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1. Ewaywyn

506 EUXAPIOTOUHE TIOU AYOPACATE TO AUTOPATO TIECOHETPO Avw PBpaxiova
OMRON. AuTO TO TIIEGOHETPO XPNOIUOTOLEL TN TAAAVTWOIMETPIKN péBoSo
HETPNONG TNG TTIEONC TOU AiHATOC. AUTO ONpaivel OTL AUTO TO TIIEGOUETPO
QVIXVEVEL TNV Kivnon TOU QipaTtog oTn Bpaxiovia aptnpica 6ag KAl HETATPETEL TIG
KIVAOEIG O Pn@IaKr TIHn.

1.1 Odnyieg acpaleiag

AuTd TO eyXeIPiSIO 0BNYIWVY CAG TTAPEKEL TNHAVTIKES TTANPOPOPIEC OXETIKA
HE TO AQUTOPATO TIECOPETPO dvw PBpayiova OMRON. MNa tnv e§acedAion

™G ao@aloug kat opOg Xpriong autol Tou mmecopeTpou, AIABASTE

kat KATANOHZTE 6Aeg Tig 08nyieg acpahelag kat Aertoupyiag. Av Sgv
KatahaBaivete autég TIC 08nyieg I} av £XETE EPWTHCELC, EMKOIVWVHOTE
ME TO KatdoTnpa Atavikig 1j Tov petanwAntr Tng OMRON otnv meptoxn
oag mp O XPN O \oETE AUTO TO OpETPO. MO CUYKEKPIPEVEC
TANPOPOPIEC OXETIKA HE TNV APTNPLAKI) OAG TETT), CUNPBOUAEUTEITE TOV
1atpo oag.

1.2 Mpoopi{opevn xprion

H ouokeun gival éva Pn@iakod mecOPETPO TTov TPoopileTal yia xprion otn
HETPNON TNG APTNPIAKNAG TECNG KAt TNG CUXVOTNTAG TWV CPUYHWY O EVAAIKEG
006eveic. H OUOKEUN QVIXVEVEL TNV EPPAVION AKAVOVIOTOU KAPSIAKOU TTOAHOU
KATA TN SIGPKELD TG PHETPNONG Kl TNV UTTOSEIKVUEL LE éva cUUPBONO HE Ta

QmoTEAEOATA TNG HETPNONG. EXEl OXESIAOTE KUPIWE VI YEVIKN OIKIAKH Xprion.

H ouokeur pmopei va avixveUoet évav akavovioTo GYUYHO TIOU UITOPEL
va umoSNAWVEL KOATTIKY pappapuyr (KM). AdBete umdyn 6Tt n cuokeun
Sev mpoopiletal yia t Sidyvwon g KM. H Sidyvwon tng KM pmopei
va emPBePaiwbdei povo pe nAektpokapdioypdaenpa (HKN). Av eppavioTei
70 oVupPBolo tng KM, cupPouleuteite Tov latpd oag.

1.3 AN Kat éAeyxog

ApaipéoTe QUTO TO TIIECOHETPO Kal TA AANA EE0PTHHATA A6 TN CUOKEVATia
Kat EAEyETe Ta yia TuXOV {nUIEC. AV QuTO TO TIIECOUETPO iy omolodrmoTe amd
Ta ANa e€aptrpata éxet umootei {nuieg, MHN TO XPHZIMONMOIHZETE kat
ETMKOIVWVIOTE HE TO KATAGTNMA MAVIKAG 1) TOV HETAnwANnTr Tng OMRON.

2. InMavTikéG MANPOWYOopPieg ac@aleiag

AaPACTE TIC ZNUAVTIKEG TTANPOPOPIEG AOPANEIRG OTO TTAPOV EYXEIPISIO
08NYIWV TIPOTOU XPNOIHOTIOITETE AUTO TO TIECOHETPO. AKoAoUBNROTE QUTO
TO EYXEIPISI0 0SNYIWV TTIOTA Yla TNV ACPAAELG GaG.

QuAAETe TO yIa HENNOVTIKT] avagopd. MNa CUYKEKPIPEVEG TTANPOYOPIES OXETIKA
HE TNV aptnplakr oag mieon, ZYMBOYAEYTEITE TON IATPO ZAX.

YMoSeIkvUEL pia SuvnTIKA EMKivéuvn
KATAoTAoN N OToia, av Sev
ano@evyOei, pmopei va odnyroel o
Bdvaro 1} Goapo TPAVHATIGUO.

MH xpnoiporoleite autod To MECOUETPO O Bpépn, vima, maudid r) dtopa mou
Sev gival og B¢on va ekPPACTOUV.

MH pubBpilete Ta appaka pe BAon TIG METPHOEIG AUTOU TOU TIECOUETPOU.
Maipvete Ta @appaKa OTTWGE Ta £XEL CUVTAYOYPAPHOEL O LATPOG oag. MONO
£vag 1atpdg givat appodiog va Slayvwaoel Kat va Bepamevoet Tnv uPnAr
aptnplakn migon kat v KM.

MH xpnotpomolgite auto To TMECOUETPO OE TPAUUATIONEVO Bpayiova

1| o€ Bpayiova mou uTTOBANETAI OF IATPIKY aywyn.

MHN e@appdlete Ty mepixelpida o€ Ppayiova e evEopAERLIo opd 1y dTou
TIpayHaTomolE(Tal HETAYYIoN aipaTtoc.

MH XPNGOIHOTIOIEITE QUTO TO THECOUETPO OE TIEPLOXEG HE XEIPOUPYIKO
£EOTAIOHO LPNARG CUXVOTNTAC, EEOTTAICHO HAYVNTIKAG TOHOYPa®iag

(MRI) i} cUoTNHA UTTOAOYIOTIKAG Topoypaiag (CT). Mmopei va mpokAnBei
£0QANPEVN AEITOUPYIa TOU TIECOHETPOU 1/Kal avakpiBr¢ HETpnon.

MH xpnotpomnolgite autod To MECOUETPO Ot TEPIBAANOV MAOUGI0 O€ 0§UYOVO
1] KOVTA O E0PAEKTO aépIO.

SUHBOUAEUTEITE TOV 1ATPO 0AG TPOTOU XPNOIUOTIOIOETE AUTO TO THECOUETPO,
Qv TIACYKETE ATTO KOWVEG apPUBHIEC OTIWG TIPOWPEG KOMTIKEG 1} KOINIAKES
OUGOTOAEG 1} KONTTIKF] HAPHAPULYT, APTNPLOKA OKAPUVON, KAKHA alpdtwon,
SlaprTn, eykupoouvn, mpoekhappia iy ve@pikn mabnon. MPEMEI NA
SHMEIQOEI é11 ommoladrmote and autég Tig mabnoelg padi pe tnv kivnon tou
aoBevi 1 Ta piyn Umopei va emnpedoouy T YEtpnon.

MOTE pnv mpoxwpdte og Sidyvwon 1 unv AapBAveTe aywyr HOVoG/-n 6ag ME
Bdon Tig peTprioel oag. ZupBouleveate MANTA Tov 1ATPS GOG.

la v ano@uyr 6TpayyaMopoU, KPATATE TOV OwARvVa aépa Kat To KAAWSI0
TOU TIPOCAPHOYEX EVAANACGOUEVOU PEUHATOG HAKPLA amd Bpépn, vima Kat
madid.

AuTO TO TIPOTOV TIEPIEXEL UIKPA PEPN TIOU UMTOPET VA TIPOKAAECOULV KivEuvo
TIVIYHOU O€ TIEPIMTWON Katamoong amd Bpéen, vima kat maidid.

Xe1pIG GG Kat Xprion Tov mposappoyéa EVOANAGGONEVOU
PEVHATOC (MTPOAIPETIKG E§ApTNHQ)

« MH XpnGIHOTIOIEITE TOV TPOCAPHOYED EVAANACCOUEVOU PEUHATOC AV AUTO
TO TIEGOUETPO 1| TO KAAWSIO TOU TIPOCAPHOYEX EVAAANACCOHEVOU PEUHATOG
£xel UTTOOTEL POOPEG. AV AUTO TO TIECOUETPO 1} TO KOAWSIO €XEL UTTOOTET
PBOpPEG, AMEVEPYOTIOINOTE TO KAl ATOCUVEEDTE APECWE TOV TIPOCAPHOYEA
£VOANACOOUEVOU PEVHATOG ard TNV Tipila.

SUVEECTE TOV IPOCAPHOYEA EVOAACOOUEVOU PEVHATOC GE KATAMNNAN Tipila
TapoxnG pevpatog. MH xpnotpomoteite moAumpilo.

MH GUVOEETE I ATTOCUVOEETE TOV TIPOCAPHOYEX EVANAGOOHEVOU PEVHATOC ATTO
v mpiCa pevpaTog pe Bpeypéva xépla.

MHN amoouvappoOYEiTE 1) TPOOTIABHOETE Va EMOKEVACETE TOV
TIPOCAPHOYEQ EVOAACCOUEVOU PEVHATOG.

A 2.1 Mpo&idomoinon

Xe1pIoNOG Kal XPoN TWV HITATAPIWV
« OUNGOOETE TIC UTATAPIEG MAKPLA aTTO Bpépn, VATIIA Kat TSI,



Ynodeikviel pia SuvnTikd emkivduvn Katdotacn
n oroia, av dev amo@evyBei, evééxetal va
08nynoeL o€ EAaPpL 1 HETPIO TPAVHATIONO TOU
XPrioTn 1 Tou acBevoug 1 va mpokahécet BAABN
™me 16 1} GAwV TEpIoL OTOIXEIWV.

/\ 2.2 Mpoocoxn

AlGKOYTE T Xpron auToU TOU TIECOHETPOU Kal CUHBOUAEVTEITE TOV 1ATPO 0AG
av eppavioete epebiopd Tou Séppatog ) evoxAnon.

JUMBOUAEUTEITE TOV 1ATPO GAC TTPOTOU XPNOIUOTIOIOETE AUTO TO THECOUETPO
o€ Bpayiova omou undpxet evdoayyelakn mpoomélaon 1y Beparneia,

1 aptNPEIOPAEPIKN emKovwvia (shunt), Adyw mpoowpivig mapepPoAig otnv
QIHATIKA por) n omoia Ba PHmopoUcE va TPOKAAETEL TPAUUATIOHO.
SupPoUNEUTEITE TOV lATPO OAG TPV Ao TN XPriON AUTOU TOU TIEGOUETPOU AV EXETE
unoPAnOel o€ paoTekTopr.

JUMBOUAEUTEITE TOV LATPO GAC TIPIV ATTO TN XPON AUTOU TOU TIECOHETPOU
av TACKETE amod cofapd MPoBAfHaTa AlpaTIKAG porig 1 Slatapayég aipatog,
KaBwg n S10YKwaon Tou TEPIKAPTTIOU HITOPE( VA TIPOKANEGEL HWAWTTIOHO.

MH NapBAavete PETPROEIC TTO GUXVA aTTo O,TL gival amapaitnTo, KABWE Pmope(
Vo TTPOKANBE] LWAWTIOHOE ANOYW TNG TTAPEUPROARG OTNV QUUATIKY PO,
DouokwveTe TNV TepIxelpida MONO 6tav givat TuMypévn YOpw amd Tov avw
Bpaxiova oag.

Agaipéote TV mepIelpida av Sev apyioel va EEQOVOKWVEL KATdA Tn SldpKeLa
NG HETPNONG.

Xpnotpormolgite autd 1o meodpetpo MONO yia T HéTpnon TG aptnelaknig
mieong f/kat g avixveuong g mbavotntag KM.

Katd tn pétpnon, Befaiwbeite 6Tt Sev Bpioketal KAmola KvnTr) GUOKELH

1 GAAN NAEKTPIK GUOKEUN TTOU EKTIEUTTEL NAEKTPOUAYVNTIKA TiESia O
anéoTaon pIKpoTepn and 30 cm amd autod To MECOUETPO. Mmopei va
TIPOKANOEl e0QaNpévn AEITOUPYIA TOU TMECOPETPOU 1i/Kat AVakpIBrG
pétpnon.

MHN amocuvappooyeite 1) TPooTIaBrOETE VA EMOKEVACETE QUTO TO
THMECOUETPO 1) AN e€aptripata. Mmopei va mpokAnBei avakpiBrig pétpnon.
MH XpnolHOTIOLETE TO TTPOTOV O XWPO HE LYPATIA ) OE XWPO OTTOV VEPD
Hmopei va MToINoel auté To TMECOPETPO. Mmopei va TpokAnBei BAGRN oto
TIECOUETPO.

MH XpnolpomoleiTe auTo To MECOUETPO PEOA OE OXNKa TTo BpioKeTal oe
Kivnon, 6Tw¢ éva auTtokivnTo i éva agPOmAAvo.

MH pixveTe Kat unv eKOETETE AUTO TO TIEGOUETPO OE IOXUPOUG KPASAGHOUE iy
Sovioelg.

MH XpnolpomolEiTe AUTO TO TMECOUETPO O PEPN e UYNAR 1} XapnAr vypacia
1 HE LYPNAA 1 XapnAr Beppokpaaia. Avatpé€te otnv evdtnTa 6.

Katd tn Sidpkela tng pétpnong, mapatnpeite Tov Bpayiova yia va eéyéete
&1L T0 EcOUETPO Sev ipokahei mapatetapévn BAARN TS KUKAo@opiag
aipartog.

MH xpnotpomoleite autod To MECOUETPO o€ TEPIBAANOVTa LPNARG XPrioNng,
OMWG 1aTPIKES KMVIKEG 1 laTPEia.

MH XPNnOIHOTOLEITE AUTO TO TMECOUETPO TAUTOXPOVA HE ANAOV LATPIKO
NAEKTPIKO E0TAIOPS. MmTopei va mpokAnOsi eapalpévn Aertoupyia ri/kat
avakpIBig pétpnon.

ATOQUYETE TO UMAVIO, TNV KATAVAAWGN AAKOOA 1} KAPEIVNG, TO KAMVIoUa, TN
OWHATIKA AOKNON KAl TNV KATAVAAWGN @aynTtou yla TouAdxtoTtov 30 Aenta
TPV armod TN ARYn Hiag pétpnong.

ZEKOUPAOTEITE YA TOUAAXIOTOV 5 NeTTTd TTptv amé T An piag HETpnong.
AQAIPECTE TUXOV EQAPHOOTA I} XOVTPA poUXa Kal TUXOV aggooudp amod Tov
Bpaxiovd oag Katd tn An TG pé€tpnong.

Meivete akivntog/-n kat MH piAdte katd tn Sildpkela tng HETpnong.
Xpnotpormolgite Ty mepixelpida MONO o€ dTopa Twv OToiwv N TEPIPEPELX
Tou Bpayiova givat eviog Tou KaBopIoHEVOL EUPOUG TNG TIEPIXEIPISAC.
BePaiwBeite 611 auTto TO MECOUETPO BpiokeTal o€ Beppokpacia Swuatiou
TPOTOU AABETE pia pétpnon. H Apn piag HETPNONG META ammo pia uriepPoAKnA
alayr| Bgppokpaciag Ba prmopovoe va odnynoet oe avakpipn Hétpnon.

H OMRON 6uVIOTA va TIEPIPEVETE YIA TIEPITTOU 2 WPEG WOTE TO TIECOUETPO
va (eoTabei fj va Kpuwoel, 6Tav auto xpnaotpomotndei oe mepiBaANov evidg
¢ Beppokpaaiag mou kabopiletal 0TI cuVONKeG AerToupyiag, HET amd
anmoBrKeuon oTn PéyloTn 1 oTnV EAAXI0TN Beppokpaaia amoBrikeuong.

Ma mpdobeTeg MANPOPOPIES OXETIKA UE TN BgppoKkpacia Aerroupyiag Kat
ATOBMNKEVONG/HETAPOPAG, AVATPEETE GTNV EVOTNTA 6.

MH xpnoipomolgite auto To MeTOUETPO apol oAoKANPwOEi n epiodog
QAVOEKTIKOTNTAG. AVATPEETE OTNV EVOTNTA 6.

MHN toakilete umepBoAIka TV TEPIXEIPISA 1} TOV OwARva aépa.

MH Sim\wveTe iy Toakilete Tov owArva aépa Katd tn Ayn pétpnong. Mmopei
va TPOKANBE( TpaupaTiopdg amd Tn SIAKOTTH TNG AHATIKIG PONG.

Na va agaipéoete 1o Buopa aépa, TPaPR&Te To MAACTIKO BUoua aépa oTn
Baon Tou owArva, Ox1 Tov {510 Tov owArva.

Xpnotporoteite MONO Tov TPocappoy£a EVAANACTOUEVOU PEUUATOG,

v mepixelpida, TIc pratapieg Kat Ta e€aptripata mov mpoPAémovTat yia
QUTO TO TMECOUETPO. H Xprion mMpooappoyEéwv eVAAACCOHEVOU PEVHATOC,
TEPIXEIPIBWV Kat prmatapiwv mou Sev umootnpifovtal HmopEi va TPOKANéTEL
BAABN i/kat va amoei emkivduvn yia autd To MECOUETPO.

Xpnotporoteite MONO Tnv eyKEKPIHEVN TIEPIXEPISA YIat QUTO TO TECOHUETPO.
H xprion dAAwv TiepIXEIPiSwY UMOPET VO 08NN OEl O ECPANUEVES HETPNOEIC.
H 816ykwon og uPnASGTEPN TTESN A6 TNV AMAPAITNTN MTOPEL va EXEl WG
ATMTOTEAEGHA TO HWAWTTIIOHO TOU BPayiova 0TO CNUEIO TTOU EQAPUOCTNKE

n mepixelpida. THMEIQIH: avatpé€te otnv mapdypago «Av | GUGTOAIKY 0ag
mieon eivai mavw amd 210 mmHg» otnv evétnTa 11 TOU EYXEIPISIOU 0SNYILV
(@) yia mepio06TEPEC MTANPOPOPIEC.

AloBAoTe kat akoAoUBROTE TV EVOTNTA «ZWOTH amdppPn autol Tou
TIPOIOVTOG» OTNV EVOTNTA 7 KATA TNV amoéppPn TNG CUCKEUNG Kal TUXOV
XPNOIHOTTOINHEVWY EEAPTNHATWY 1} TTPOAIPETIKWY EEAPTNHATWV.

EL2
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Xeplopdg Kat Xprion Tov mpooappoyéa EVOAAAGGOpEVOU
PEVHATOC (TPOAIPETIKG E§ApTnHQ)

TuvSEoTe MAPWE TOV TPOCAPHOYEX EVANACCOHEVOU peUHATOC 0TNV Tipila.
‘OTav amocuVSEETE TOV TTPOCAPHOYEX EVAANACTOUEVOU PEVHATOG MO

v mipida, TPOoEETE WOTE va TPABAEETE Pe AOPANEID TOV TIPOCAPHOYE
£valacodpevou pevpatog. MHN tpaBdte amd to KaAwSio Tou Tpocappoyéa
£VAAAOOOHEVOU PEVHATOG.

Katd Tov XeIpIopo Tou KaAwdiou Tou TPocappoyEa EVAANACCOUEVOU
pevpaTog:

Mnv Tou mpokaéoete {npid. / Mnv To ToakileTe. / Mnv To Tpomomnoleite. /
MHN To cuvBAiBete. / Mnv To Ahuyilete iy To TpaPdte pe Suvaun. / Mnv to
otpifete. / MHN To xpnotpormoleite av ivat Tutypévo. / MHN to tomoBeteite
K&Tw amd Baptd avTikeipeva.

S KouTTCeTE TN OKOVN ATTO TOV TPOCAPHOYEQ EVOANACOOHEVOU PEVHATOC.
ATTOGUVOEETE TOV TTIPOCAPHOYEA EVAANACTOUEVOU peVpATOC dTav Sev Tov
XPNOIUOTIOIE(TE.

ATTOGUVSEETE TOV TIPOCAPHOYEA EVAANACOOUEVOU PEVHATOG TIPLV OTTO TOV
KaBapIop6 AUTOU TOU TIECOUETPOU.

Xe1plopdg Kat XpRion TwV HIatapiwv

MHN tomoBeteite TI¢ pmatapie pe E0Qaruévn evBUYPAUION TwV TTOAWV.
Xpnotpomoteite MONO 4 alkalIKEG prmatapieg fj pmatapieg payyaviou Tumou
«AA» g auTd TO TECOUETPO. MH XPNGOIHOTIOLEITE GANOUG TUTTOUG PITATAPIWV.
MH xpnotpomoleiTe KaVoUPIEG Kal XPNOIMOTIOINMEVES Prmatapie padi.

MH xpnotpomoleite pmatapieg améd S1a@opeTIKEG HAPKES Hadi.

AQAIPECTE TIG PITATAPIEG AV AUTO TO THECOUETPO SEV TIPOKELTAL VAL
XpnotpomotnBei yia peydAo Xpoviko Staotna.

Av 10€NDEL LYPO PMaTAPIag OTA PATIA OAG, EEMAUVETE APECWG HE ApBovo
kaBapo vepo. ZULPBOUNEUTE(TE APEOWE TOV 1ATPO 0ag.

Av €\Bel O€ eman pe To Séppa oag uypd pmatapiag, EEMUOVETE apéowg To
S€ppa oag pe apBovo Kabapo, XAapo vepod. Av TUXOV EPEBICHOE, TPAUUATIONOG
1) TOVOG EMUEVEL, CUMBOUAEVTEITE TOV 1ATPS 0ag.

MH xpnotpomoleite pmatapieg META TNV NUEPOUNVia ARENE Toug.

EAéyXETE TAKTIKA TIG UITATAPIES Yia va eEa0QANCETE OTI AEITOUPYOUV CWOTA.

2.3 Fevikég mpo@uAageig

« Ta va SIakOYPETE pia Pétpnon, matrote To koupri [START/STOP] katd tn
SidpKela TG PETPNONG.

‘Otav Aapfavete pétpnon amdé tov Se&i Bpayiova, o cwArvag aépa mpémel
va BpiokeTal oTo MAAL TOU ayKwva oag. MpooEETe va PNV OKOUKTTAOETE TO
Bpaxiovd oag oTo cwArva aépa.

H aptnptakn mieon evééxetat va Slagépel peTagy tou Se€lov kat aploTepov
Bpaxiova kai va mpoKUYEL SIAQOPETIK TIHF HETPNONG. XPNOIUOTIOIEITE
TavTa 1o {510 X! yla TIC HETPAOELC. AV OL TIpEG HETAgU Twv SU0 Bpayiovwy
SlaPEPOLV ONUAVTIKY, CUUPBOUNEUTEITE TOV LATPO GAG OXETIKA LIE TO TTOLO
Bpaxiova va XpnoIHOTOLEITE yia TN AN TwV HETPHOEWV 0aG.

Katd tn xprion mpoatpeTikol TPocapHoyéa EVAANACOOHEVOU PEUNATOC,
(PPOVTIOTE VA UNV TOTTOBETHOETE TO TECOUETPO O€ BEON TOU SUCKOAEVEL TN
oUVSEON Kal amooUVSEDT TOU TIPOCAPHOYEA EVAANACOOHEVOU PEUUATOG.

XEIPIONOG Kal XPoN TWV HITATAPIWY

« Hamoppin Twv XpnoIHomoINpEVWY umatapldyv Ba mPEMel va eKTENETaL
OUHPWVA PE TOUG TOTIIKOUG KAVOVIGHOUG.

« Ol TIOpEXOHEVES HITATAPIEG EVOEXETAL VA £XOLV HIKPOTEPN Stdpketa {wri¢ amo
TIG VEEC UMATAPIEG.



3. Mnvupata o@AaApaTog Kat avTIHETWITION MPORANUATWY
Z& TEPIMTWON oV OTTOIASHTTOTE AMd TA TAPAKATW TTPOPBAAHATA TTPOKUYOUV KATA TN HETPNON, ENEYETE OTL Sev UTIAPXEL AAAN NAEKTPIKK) OUOKELH O andotaon
HiKpATEPN ammd 30 cm. Av To TIPOPBANHA EMIPEIVEL, QVATPEETE OTOV TTAPAKATW TTIVAKA.

'Evée1§n/MpoBAnpa MOéavn artia MNoon

Matroate 1o kouuri [START/STOP] evwy  Matrote méA to Kouuri [START/STOP] yia va

Sev eixe TomoBeTnBei n mepixelpida. QTTEVEPYOTTOIOETE TO TIECOUETPO. APOU CUVOEDETE YEPA
T0 BUoUA 0épa Kal TOTTODETHOETE CWOTA TNV TTEPIXELPISA,
TaToTE To Koupri [START/STOP].

epgavifetal aut To Buopa aépa Sev éxel oUVOEDEI JuvdéoTe pe mpoooyr To Buopa aépa.
E | névdagnin TARPWE OTO TIEGOHETPO.
| nepixelpida dev H 5a 5ev & OetnbE TonoBem . s .
e — mepixelpida Sev éxer TomoBenBei omoBeToTE CWOTA TV TIEPIKEIPIBA KAl TipaypaTOTIONOTE
owoTA. véa PETPNON. AvaTpéETe 0NV EVOTNTA 5 TOL £yXelpIdiou
odnytwv (2,
Ymapxel Stappor) aépa amod tnv AVTIKATOOTAOTE TNV TTEPIXELPISA HE Hia Kavoupla. AvaTtpéEte
mepIxelpida. otV evotnTa 12 tou eyxelpidiov 0dnyiov (2.
MetakivnOnkate fj jAfjoate katd MeiveTe akivntog/-n kat pn HINATE Katd Tn SidpKela piag
epgaviCetatauti n T SIGPKELD TNG METPNONG KAl N HETPNONG. AV EPQAVIOTEL N €vEel€n «E2» emavelNnuuéva,
vBelgn N N HETPNON 88V epiyerpiSa Sev SIOYKWONKE EMOPKWC.  SIOYKWOTE TNV TTEPIXEIPISA XEIPOKIVNTA £TCL OTE N GUGTOAKH
E E pmopei va ohokAnpwOei X ., } X miieon va givai 30 éwg 40 mmHg mavw amo TI TPOoNYoUHEVEG
petd ané  Sioykwon  Kabwg n ovatohikn mieon eivat dvw Twv HETPHOEIC 00C. AVATPEETE GTNY evOTNTa 11 Tou EyXEIpISiou
e mepIKEIpIBac. 21’O mmHg, dev givat Suvati n Apn by D,
pétpnong.
H mepixelpida S1oykwOnke mépa amd Mnv ayyilete Tnv mepixelpida r/kat pn Avyilete To cwhnva
E 3 gu@avietal autn TN MEYLOTN EMTPEMOMEVN TTEDN. aépa KaTd T AYn Jiag HETpnong. & mepImtwon mou
n évdeign SIOYKWVETE TNV TIEPIXELPISA XEIPOKIVNTA, AvaTPEETE OTNV E
evétnTa 11 Tou eyxelpidiou odnyiov (2.
. . MetakivnOnkate i WA oate Katd tn MeiveTe akivnTtog/-n Kat pn HIAATE KaTd TN SIAPKELA iag
E L' ;H;P; g\slé;ral aum éldeelg mge uéTpngnc. Ot 8ovrioelg péTPNONG.
Slatapdocoouv Tn pétpnon.
E S epgaviletat auth H ouxyémra OPLYHWV Sev avixveLETal TgnonTr’]o‘rs owonﬁ’mv nsplxslgiéa Kat npqyuutonc?lr']cns
n év8eiEn owoTA. véa PETPNON. AvatpégTe oTnv evoTnTa 5 TOL £yxelpidiou
oénylv (2. Meivete akivntog/-n kal kabioTe owoTd Katd T
BB uoavitera avm SIGPKEIQ TNG HETPNONG.
n évéeiEn Av 10 cUpBolo « Y » e€akolouBei va eppaviletal, cuvioTdTal

VO CUMBOUNEUTEITE TOV 1OTPO OO,
auTh n évdegn Sev
% avaBoofrivel katd tn
S1apKeLa TNG HETPNONG
EL4
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'Evéeién/MpoBAnpa
E E eugpaviletal autn
n évdeign

E gu@avietal autn n
r évdelén

E avaBoofrvel autn n
évdeién
epgavifetal auti n
£vOeI€n 1 To MeoOETPO
E amevepyomoldnke
anpoodoKnTa Katd
S1dpKela plag pétpnong

Agv gpgaviletal Timota oTnV
0006vn Tou TMETOHETPOU.

O1 HETPAOELC €ivatl TTOAD UWNAEG 1y
TOAU XapUNAEG.

Mpokumtel omotodrmote AAo
mpPéBANua.

MOavn artia Noon

Agv €yve owoT AMjyn Twv YETpioewv  TOTTOBETHOTE CWOTA TNV TIEPIXEIPISA KAl TIPAYUATOTIONOTE
NG APTNPLOKNG TTEONG O€ HETPNON TNG  VEA PETPNON. AVaTpEETE 0TV EVOTNTA 5 TO eyXEIPISiou

Aertoupyiag KM. odnyiwv (2. Meivete akivntog/-n Kat kabioTe owoTd Katd
T S1dpKela TNG PETPNONG. AvaTpEETE OTNV EvOTNTA 6 TOU
eyxelp1diov 0dnyiwv (2,

To TECOUETPO TTAPOUTIAoE Matiote ava to koupmi [START/STOP]. Av e€akoloubei va

Suohetroupyia. ep@aviCetar n évoei&n «Ery, EMKOIVWVAOTE HE TO KATAOTNHA

AlaVIKNG 1} Tov petanwAntr) Tng OMRON otnv meploxn oac.

H 10x0¢ Twv pmataptav givat XapnAn. JUVIOTATAL VOl QVTIKATOOTAOETE KAl TIG 4 YITOTAPIES e KAVOUPLEG.
Avatpé€te otnv evéTnTa 3 Tou eyxelpidiou odnyiwv (2.

O1 pymatapieg eivat amo@opTIOUEVEC. AVTIKOTAOTHOTE AHEOWG KAl TIG 4 PIATAPIEG LE KAIVOUPIEG.
Avatpé€te oTnv evotnTa 3 Tou eyxelpidiou odnyihv (2.

O1méAol Twv prmataplwv Sev éxouv EAéy€Te OTL N TOMOBETNON TWV UMATAPIWV Eival CWOTH.
£UBUYPAPUIOTE] oWOTA. Avatpé€te otny evotnta 3 Tou eyxelpidiov 0dnyihv (2.

H aptnplakn mieon Siagépel cuvexwg. MoAoi mapayovTeg, OMwE To Ayxog, N WPEA TN NUEPAG fi/Kal o
TPOTIOG TIOU EQAPHOCLETE TNV TTEPIXELPISA UTOPEI Va EMMNPEACOLY TNV APTNPLAKK THECH 0ag. Avatpé€Te
otV evoTnTa 2 Tou eyXelptdiov 0dnytwv (2.

Matrote 1o Koupri [START/STOP] yia va armevepyoToIr|OETe TO TIIECOUETPO Kal, KATOTIY, TIATHOTE

To AL yla va AGBETe pia PETpnon. Av To TPOBANA CUVEXIOTEL, AQAIPETTE ONEG TIG UMATAPIEG

Kal TTEPIUEVETE yla 30 SeutepoAenta. Katdmiv emavatonmoBeTioTe TIG pratapieg. Av 1o mpdBAnua
TIOPAMEVEL ETTIKOIVWVAOTE PE TO KATAOTNHA NAVIKAG 1} ToV peTanwAntr) tTng OMRON otnv meploxr oag.

AvTieTWIon TPORANUATWY Yia TN Asttoupyia évoelgng KM:

Mota givat n Stapopd petagy
NG Aertoupyiag évéeigng KM kat
Tou HKT;

Av Sev epavioTei To cUpBolo

« Bl », auTd onuaivel 6Tt Sev
umapyel mbavotnta KM;

Mpémnel va cUUBOUVAEUTW ToV LATPS

HOU av EUPaVIoTE To CUPBONO
« »;

H Aertoupyia évdei&ng KM kat to HKT xpnotpomololv eviehig SlapopeTikég Texvoloyies. To HKI petpdet
TNV NAEKTPIKH SpacTnploTNTa TNG KApdIAg Kat Pmopei va xpnaotpomotndei yia tn Sidyvwon e KM.

H Aertoupyia évdei&ng KM avixvelel Tov akavovioTo KapSiakd maAUd Kat umopei va umodei&el Tnv
mBavétnta KM pe evauoBnoia 95,5 % kat e181KkOTnTa 93,8 %. Avatpé€te otnv evotnTa 11 yia AEMTOPEPELEG,

AKOua Kat av Sev eUAVIOTE] To CUUPBONO « », UTIAPXEL akopa mBavotnta KM.

SUVIOTATAL VO CUMBOUAEUTEITE TOV 1aTPS 0aG KaBWG umdpxel mBavotnta KM. Qotoco, To oUuBolo
« » evBéxeTal va epgaviletal yia GAoUG Aoyouc, dmwe AANeG KOPSIOKEG apPUBIES.



'Evéei&n/MpofAnpa MOéavn artia

Te L Slapépel n Aettoupyia
£vdelgng KM amo tn Aettoupyia

QAKAVOVIOTOU KAPSIOKOU TTOAPOU; 3 GUVEXOUEVEG POPEG.
TITTPEMEL VO KAVW AV EUPAVIOTEL

To oUpBOMO « B8] » kdmoleC popéc; 1ATPOU oag.

‘Exw Stayvwotei pe KM ané 1atpd,
aAAd To oUPPBONO « B8 » Sev
eupavietal.

Noon

H Aertoupyia akavovioTou KapSiakoU TaAHOU aviXVeUEL avwHANIEG OTA GPUYHIKA KUPATA OF pia
uétpnon. H Aettoupyia évéeigng KM umodnAwvel Tnv mbavétnta KM 6tav n aptnplakn meon peTplétat

H KM Sev éxel mavta CUPMTWHOTA. ZUVICTATAL VO CUHPBOUAEUTEITE KAl VO AKOAOUBNOETE TIG 08nyieg Tou

H KM gvééxetal va pn cupBaivel Tn oTiyur} OpIoHEVWY HETPAOEWV TNG APTNPIAKAG TTEONG. ZuVIoTATAL
VO OUMPBOUNEVEDTE TAKTIKA TOV 1ATPO 0AG.

H KM 1 évag akavoviotog KapSIakag TaAUOG UITOPED va EMNPEACEL TIG UETPIOELG TNG APTNPLAKAG
oag mieong kat va SUoKoAéWEL TN AYn piag akpiBoug pétpnong. Evééxetal va amattovvtat

Eivat a&iémotn n pétpnon
TNG APTNPIAK THiEONG OTAV.
epgaviletal To cUpBONo « B »;

EMAVANAUBAVOUEVEG LETPHOELG VIO TNV AVTIMETWITION TNG METABANTOTNTAG.* XN Aettoupyia KM,
n METPNON TNG APTNPLAKAG TTiEoNG AapBAveTal 3 opEC Kal pgaviCeTal n péon Tipr. To meodpeTpo Ba
epgavioel éva prvupa oediuartog (E5/E6) av n emidpacn Tou akavoviotou kapdiakol maApou givat

TIOAU peydAn yia va S00ei éva amotéheopa pétpnong. Av auto cupBei emavelnupéva, cuvioTdatal va

oupBouleuTteite Tov lATPS oaG.

* Prof. Roland Asmar et al. European Society of Hypertension Recommendations for Conventional, Ambulatory and Home Blood Pressure Measurement

4. Mepropiopévn eyyvnon
Euxaptotoupe mou ayopdoarte £va mpoiov tng OMRON. Autd To mpoidv givat
KATOOKEUAOMEVO aTtd LNIKA UPNARG TTOLOTNTAG Kat €xel S0BEel peyahn @povtida
OTNV KATAOKELN TOU. ZXESIAOTNKE Yla VA 00G TAPEXEL KABE IKavomoinan, pe TV
TPOUMOBEON OTI TO XEIPI(EOTE CWOTA KAl TO CUVTNPEITE OTIWG TTEPIYPAPETAL GTO
£yXelpidlo odnylwv.
MNa autd To mpoidv mapéxetat eyyvunon amé tnv OMRON yia pia mepiodo 5 eTwv
Qo TNV NUEPOUNVia ayopdc. H 0woTr KATaoKeLr, N €pyacia Kat To UAIKA
auToU Tou TPoIdVTOG givat eyyunpéva amd tTnv OMRON. Katd tn Sidpkela autig
™¢ mePLddou TG eyyvnong, n OMRON Ba emokeudoet 1) Ba aVTIKATAGTHOEL TO
EANATTWHATIKO TIPOTOV 1) OTTOIA EAATTWHATIKA EEAPTARATA, XWPIC XPEWON Yia TV
£pyacia 1 Ta avTaANAKTIKA.
H eyyonon dev kaAuTTel Ta akdAouba:
‘E€0da peTapopdg Kat KivdUvoug KATd Tn HETAPOPA.
B. 'E€oda yia emokevEG fi/kat BAGBEG Tou TPOKARBNKAV o EMIOKEVEG TTOU
TpaypatonomOnkav amd pn e§ovotodotnuéva dropa.
I.  Meplodikolg ENéyxOUC Kat ouVTHPNON.
BAGBN 1) 9Bopd MPOAIPETIKWY HEPWV 1] GANWV EEAPTNHATWY EKTOC TNG
KUPLaG GUOKEUNG, EQPOCOV SEV avagéPETal pnTd oTnV mapandvw eyyonon.
E. 'E€oda mou mpoékupav amd un anodektr| a&iwon (autd Ba xpewbouv).
Z. Znpiég KABe idoug, CUPTEPINAUPBAVOUEVWY TTPOCWTTIKWY, TTOU
TPOKARBNKav akolola 1 amoé KAKr xprion.

H. Hunnpeoia Babpovounong dev mephapBdvetat otnv eyyunon.

O. TampoalpeTika e€aptripata éxouv eyyonon evog (1) éToug amo tnv
nUEPonvia ayopdg. Ta mpoalpeTikd e€aptrpata mepidappdvouy,
£VOEIKTIKA, Ta akdhouBa oTolxeia: EPIXEIPiSa Kat CwArvag TePIXEPIdag.

S € TEPIMTWON TTOU XPEIAOTE! 0PI EVTOE TNG EYyUNONG, aneubuvBeite oTov

QAVTITPAOWTTO ATTO TOV OTTOI0 AYOPACATE TO TIPOIOV 1) OE £vav EE0UCIOS0TNHEVO

petanwAnTr tng OMRON. MNa tn Sievbuvon avatpé€te oTnv cuokevacia/

£YYPAQQA TOU TIPOIOVTOC I} OTO EEEISIKEVUEVO KATAGTNHA MAVIKAG TTWANONG.

Av SuokoheVeoTe va Bpeite unnpeocieg e§unnpétnong mehatwv g OMRON,

emKkowwvnoTe padi pag yla minpogopieg otn SievBuvon:

www.omron-healthcare.com

Me TNV €MOKELA f} TNV AVTIKATACTAON 0TO TTAAICLO TNG £yyvnong dev

TIaPATEIVETAL OUTE AVAVEWVETAL N TTEPIOSOE TNG £yyUNoNg.

H gyyunon Ba mapéxetal pdvo av emotpagei OAOKANPo 1o TPoidv padi pe 1o

APXIKO TIHOAGYIO / TNV amOSeIEn oL eKOBNKE OTOV TIEAATN AN TO KATAOTNHA

NavIKAG.

5. ZuvtApnon

5.1 Zuvtiipnon

[0 va TPOOTATEVCETE TO TIECOUETPO 0aG a6 PBAGBEC, akoAouBroTE TIG
TAPAKATW 0dnyieG:

Me alayég 1 TpomoTolfioELg TTou Sev €XOuv eyKPIOET ammd TOV KATAOKEVAOTH,
QKUPWVETAL N €yyUNnon Tou XpRoTn.

EL6



14\ npoooxn

MHN amocuvappoNOYEiTe 1) TPOOTIABNOETE Va EMOKEVACETE QUTO TO
TMECOUETPO 1) ANNa e€apTripata. Mmopei va mpokAnBOei avakpiBig pétpnon.

5.2 AmoOrikevon
+ AloTnPE(TE TO TMECOETPO GaC 0T BriKn PUAAENC, OTaV SEV TO XPNOILOTIOLE(TE.
1. AQalp€oTe TNV TePIXeIpiSa amd To MECOUETPO.

14 npocoxr

lNa va agaipéoete 1o Buopa aépa, TpaBnéTe To MaoTiko BUopa aépa otn
Bdon Tou cwArva, Ox1 Tov iS1o Tov CwARva.

2. AUMAWOTE TIPOCEKTIKA TO OWARVA aépa Péoa atnv mePIXElpida. nueiwon:
Mn Auyilete umepBoNikd Kal pnv Toakilete To cwAnva aépa.
3. TomoBETHOTE TO TMECOUETPO Kal Ta AN e€apTripata otn OiKkn @UAAgNG.
+ ATIOBNKEVETE TO TMECOUETPO Kal Ta AN e§apTripata o€ Kabapd, acparég
pépoc.
+ Mnv amoBnKeVETE TO TMECOUETPO Kal Ta ANNa apTrpaTa:
« AV TO TIIEOOUETPO Kal Ta ANNa apTrpaTa gival Bpeypéva.
« S€ uépn ekteBelpéva oe akpaieg BeppoKpacies, Lypacia, Apeon NNAKA
aktivoBolia, okévn fi StappwTtikolg atpolg 6TTwg xAwpivn.
« Y& uépn mou ekTiBevtal og Kpadaopoug ) SovioELC.
+ Ta TV MPOCTasia TOU TMECOHUETPOU KATd TNV amobrikeuon, SiatiBetat éva
TIPOAIPETIKO KAAUpHA LCD wg e€dptnpa. Avatpé€te otnv evotnta 13 Tou
Eyxelpiiou o8nytwv (2),

5.3 KaBapiopog

+ Mn XPNOIHOTIOLEITE AELAVTIKA f} TTITNTIKA KABAPIOTIKA.

+ XPNOIUOTIOOTE €va HAAAKO, OTEYVO Uaoua i éva HaAako Upaoua
VOTIOHEVO PE NTTIO (OUSETEPO) CATTOUVL YIA TOV KABAPIOHO TOU TIEGOHETPOU
Kal TNG TEPIXEIPISAG Kal, EMEITA, OKOUTTOTE Tal e éval OTEYVO LPACHAL.

Mnv mAévete Kat pn BuBileTe To MECOPETPO TG Kal TNV TIEPIXEIPISA 1 Tal
&N\ e€aptripata oTo vepo.

+ Mn xpnotporoleite Bevdivn, apatwTiKA r TapOpoloug SIAAUTEG yia ToV

KaBaPIoO TOU TIECOUETPOU KAl TNG TIEPIKEIPISAG 1 TwV GANwV E€APTNUATWV.

5.4 Babpovopnon Kai 6épPig

+ H akpifela autig TG CUOKELNC TapakoAoUBNoNg NG TEoNE Tou aipaTog
£xel ENeyXOEel TPOOEKTIKA Kal ival oxeStaopévn yia pakpoxpovn xprion.

« TevIkd ouVIoTATAL VA PPOVTICETE yia TNV eMBEWPNON NG povadag kabe
800 Xpovia WOTe va S1acPaNiCETe TN CWOTH AelToupyia Kat akpiBeia.
MNapakahoupe cupBouleuBeite Evav €E0UCIO80TNUEVO QVTITPOCWTTO TNG
OMRON 1 tnv Yrnpeoia e§unnpétnong mehatwv tng OMRON o1n SievBuvon
TIOU AVAYPAPETAL 0T CUCKEVAGIA 1) 0TA CUVOSEUTIKA £yypaga.

6. Mpodiaypagég
Katnyopia mpoiovtog
Meplypaer mpoiévtog

MovTtélo (Kwdikog)

006vn
EUpog mieong
TEPIXELPISAG

EVpog pétpnong misong

aipatog

EOpog pétpnong opuypwv

AkpifBela

Albykwon
Extévwon aépa
MéBodog pétpnong
Tpdmog Aertoupyiag

Katnyopia
npootaciag IP

OvopaoTikn 1oX0¢
Mnyn Tpoodoaiag

Adpketa {wng
pmatapiag

Mepiodog
avBekTIKOTNTAG
(Aldpkela {wng
TPOI6VTOQ)

HAEKTPOVIKO GPUYHOUAVOUETPO
AuTOpATO TIECOUETPO dvw Bpayiova
M6 Comfort (HEM-7360-E) /

X6 Comfort (HEM-7360-EO)
Ynetakn 006vn LCD

0 éw¢ 299 mmHg

YYITOAIKH: 60 éw¢ 260 mmHg
AIAXTOAIKH: 40 éw¢ 215 mmHg

40 £w¢ 180 mahpoi / A\emto

Migon: £3 mmHg

Zuypoi: £5 % wg mPog TNV €vEelEn
™™g o0dévng

AuTOpaTn HEOW NAEKTPIKNAG AVTAiaG
BaABiSa autopatng ektdvwong meong
TaNavTwolpeTPIKN HéBodog

Juvexnc Aertoupyia

Meodpetpo: IP20

MpoaIpeTIKOG TPOCAPHOYEAG
£VAAACOOUEVOU PEVHATOG:

IP21 (HHP-CMO01) i IP22 (HHP-BFHO1)

DC6V 4,0W

4 pmatapieg «AA» 1,5V TPOAIPETIKOG
TIPOCAPUOYEAG EVAANNACCOUEVOU
pevpatog (EIXOAOX AC 100 - 240V
50/60 Hz 0,12 - 0,065 A)

Mepimou 1.000 peTproELC (UE TN XPrion
KAVOUPIWV AAKONIKWV UITOTAPLWV)

O aplBpoG TV PETPHOEWY UTOPEL va PElwBE(
Katda tn xprion g Astroupyiag KM kabwg
pia évdelén KM amoteAeital amé 3 Kavovikég
HETPAOEIG.

Mieoopetpo: 5 étn / Mepixepida:

5 €tn / NpoalpeTIKOG TPOCapUOYEaG
£VOANACOOPEVOU PEUUATOG: 5 £TNn



JuvOnKkeg Aertoupyiag

JuvOrikeg amoBrikevong/
HETaPOPAG
Meplexdpeva

MpooTtacia amd
nAektpominéia

Bdpog

AlaoTAOEIG (TIPA KaT'
ekTiunon)

Meppépeia mepixelpidag
KATAMNAN yia 1o
TIECOUETPO

Mvriun

Eqpappolduevo pépog
Inpeiwon

+10 éwg +40 °C/ 15 €éwg 90 % OXETIKNA
vypaocia (xwpig cupmukvwon) /

800 £w¢ 1.060 hPa

-20 éw¢ +60 °C/ 10 éwg 90 % OXeTIKA
vypasia (xwpig cupmikvwon)
Mieodpetpo, mepixelpida (HEM-FL31),
4 pmatapieg «<AA», Eyxelpidio odnytwv
(D kat (@), BAKN PUAaENg

EowTepikd TpopoSotoupevog
e€omhiopog ME (Otav
XPNOIHOTIOIOVVTAL HOVO Ol UaTaPiES)
E€omhiopog khaong Il ME
(MpoalpeTikOG MPocappoy£ag
£VAAACOOUEVOU PEVHATOG)
MiecdpeTpo: mepimou 460 g (xwpig TIg
umatapiec)

Mepixepida: mepimou 163 g
Meodpetpo: 191 mm (M) x 85 mm (Y)
% 120 mm (M) / Mepixelpida: 145 mm x
532 mm (owhnvag aépa: 750 mm)

220 éwg 420 mm

AmoBnkeVel £w¢ Kal 100 LETPAOEIG avda
xeotn
Tumou BF (mepixelpida)

+ AUTEG Ol TTPOSIAYPAPES UTTOKEIVTAL GE ANAYEC XWPIG TTPONYOUHEVN

gidomoinon.

+ To mapdv MECOUETPO £xel EPEVVNOET KAIVIKA CUHQWVA HE TIC AMAITHOEIG
Tou mpotumou EN ISO 81060-2:2014 Kal GUPMOPPWVETAL UE TO TTPOTUTIO
EN ISO 81060-2:2014 kat EN ISO 81060-2:2019 + A1:2020. ZtnVv KAWIKF) HENETN
EMKUPWONG, N 5n edon xpnotpomolOnke o€ 85 dTopa yia Tov Kabopiopd
NG S1A0TONKAG APTNPIAKNAG TTEONG.

+ H ouokeun éxel emKupwOei yla xprion o€ eykUouG aoBeveic Kat acBeveic pe
mpogkAappia oUpPwva pe To Tpomomoinpévo MpwtokoAo TN Eupwrdikng

Etaipeiag Yméptaonc*.

« H ouokeun éxel emkupwOEei yia xprion o mMAnBuouo pe StaBritn (Tumou 11)**.
« H katnyopia mpootaciag IP agopd Babuoig mpootaciag mou mapéxovtat

anoé ta mepIPARpaTa oUpPwva pe To mpodtumo IEC 60529. Autd o

THECOUETPO KAl O TTIPOAIPETIKOG TIPOCAPHOYEAG EVANACCONEVOU PEVHATOG
givat mpooTtateupéva amod otépea EEva avTikeipeva Slapétpou 12,5 mm

Kat peYaAUuTePQ, OMwg éva SAKTuAo. O TIPOIPETIKOG TTPOCAPHOYEAS
evalaooopevou pevpatog HHP-CMO1 gival mpooTateupévog amod oTayoveg
VEPOU TTOU TIEQPTOUV KABETA KAl UMTOPET val TTPOKAAETOUV TTPOBArHATA KATA
N SIAPKELA TNG KAVOVIKAG AEITOupYiag. O POAIPETIKOG TTPOCAPHOYEAS

gvalaooopevou pevpatog HHP-BFHO1 gival mpootateupévog and otayoveg

VEPOU TTOU TIEQYTOUV UTTO ywVid Kal UIOopE( va TpoKaAécouv mpoAfuata

Katd tn SIEPKELD TN KAVOVIKAG AelToupyiag.

*Topouchian J et al. Vascular Health and Risk Management 2018:14 189-197
** Chahine M.N. et al. Medical Devices: Evidence and Research 2018:11 11-20

7. ZwoTH anoppin autol ToU TIPOIOVTOG
(ATTOBANTA NAEKTPIKOU KAl NAEKTPOVIKOU

e£omAiopov)

H emorjpavon mou gpgaviletal oto mpoidv 1) otn BiBAoypagia Tou
mipoidvTtog unodeikvuel dTi Sev Ba mpémel va amoppipBei padi pe
AA\a OIKIAKG AmOPPIHATA 0TO TENOG TNG SIAPKELAG AEITOUPYiag Tou.
lNa va anotpamouv mOavég SUCHEVEIG EMITTWOELS YA TO
mepIBEANoV 1} Tn Snudoia uyeia AOyw TNG aveEENeyKTNG
anoppPng, SlaxwpioTe auTtod To TPOIdV amd AAoug TUTTouGg

AMOPPIHHATWY KAl AVAKUKAWOTE TO UTIELBUVA, WOTE VA TTIPOAYETE TN Blwotpun

£MAVAYPNOIHOTIOINGCN TWV UMKWV TTOPWV.

O1 xprOTEG Ba TIPETTEL VA ETTIKOIVWVIOOUV E(TE PE TOV TTWANT MAVIKG Ao Tov
0TT0iOV ayOPacav auTO TO TIPOIOV 1 LE TNV TOTTIKY TOUG SNOCIa UTINPETIa, yia
AETTTOUEPELEG AVAPOPIKA HE TO GNUEIO KAl TOV TPOTIO EMOTPOPKG AUTOU TOU

QVTIKEIUEVOU Yla TIEPIBANOVTIKA ac@aA) avakUKAwOo.

Ol eTaIpIKO{ XPrOTEC Oa TTPETEL VA EMKOIVWVHGOUV HE TOV TTPOUNBEUTH TOUG
Kat va eAéyEouv Toug 6PoUG Kal TI TTPoUMoBEcelg ayopdg oupBolaiou. Autd
TO TTPOIOV Sev Ba MpEmel va avapixBei pe GANA EUMTOPIKA ammoppippaTa yia

oKoToUG amopPIPNG.

8. INUavTikéC MANPOWYOPIEC CXETIKA HE TRV
nAeKTpOopaAyvVNTIKN cuppatotnta (EMC)

To HEM-7360-E/EO GUMMOP@WVETAL PE TO TPOTUTTO NAEKTPOUAYVNTIKIG

oupBatétnrag (EMC) EN60601-1-2:2015.

MeploodTePN TEKUNPIWON CUMPWVA HE AUTO TO TIPATUTIO NAEKTPOUAYVNTIKAG
oupBatdtnrag eivat SlaBéotpn otnv OMRON HEALTHCARE EUROPE otn
S1evBuvon mou avagépetal og autd To eyxelpidio odnytwv 1y on Sievbuvon

www.omron-healthcare.com.

EL8



EL9

9. 0d8nyieg kat SAWON KATACKEVACTH

To mapov MECOHETPO EXel OXeSIAOTE] CUHPWVA pE To Eupwmaiko Mpotumo
EN1060, Mn emepatikd meoopeTpa Mépog 1: Mevikég Amautroeig kat Mépog
3: ZUPMANPWHATIKEG ATTAUTHOELG Y10 NAEKTPOUNXAVIKA CUOTAATA PHETPNONG
apTNPIaKNG Tieonc.

Autd 1o Tpoidv Tng OMRON kataokeudaletal CUHPWVA HE TO AUOTNPO
ovotnua motdtntag tng OMRON HEALTHCARE Co., Ltd., lamwvia. To Bacikd
OUOTATIKO OTOIXEID TwV TMETOUETPWY TG OMRON, mou givat o aioBntrpag
miieong, kataokevaletal otny lanmwvia.

AVa@QEPETE OTOV KATAOKEVAOTH Kal TNV AppoSia apxr) TOU KPATouG HEAOUG
omou éxete TV £5pa oag KaBe coBapd CUPRAY TTOU TIPOKUTITEL OE OXEON HE
QauTh TN CUOKEUN.

10. Tpomog urroAoyiGpHoU TwV eRSopadiaiwv
HECWV TIHWV

Ynoloyilopog mpwiviig eBSopadiaiag péong Tipng

MpdKetTal yia Tov pHéco Gpo TwV HETPROEWV TTou EAPBNncav To mpwi (4:00 - 9:59)
KAl aQopolV To XPoVIKO Slaotnua mou pecolaei améd tnv Kuplakr péxpt 1o
TapPato. Ot 2 fj 3 HETPAOEIG TTOL AapBdvovTal EVTOC TwV MPWTWVY 10 AEMTWV TO
Tpwi HeTAgV 4:00 - 9:59 Ba XENOIHOTTOIOUVTAL YIA TOV UTTOAOYICHO TNG TTPWIVIAG
HEONG TIUAG yia KaBe nuépa.

Ynoloyiopog Bpadiviig eBdopadiaiag péong Tipng

Mpdkertat yia Tov péco 6po Twv HETPHOEWY TTou ENpOncav To Bpddu

(19:00 - 1:59) Kat AYOPOVV TO XPOVIKO SIAcTNHA TTou pecoNafei amd Ty
Kuptakr péxpt 1o ZaBRato. O1 2 f 3 HeETPAOELG TTOU AapBavovTal EVvidg Twv
TeheuTaiwy 10 Aemt@v To Ppddu petagy 19:00 - 1:59 Ba xpnaoipomolouvTal yia
TOV UTTOAOYIOHO TNG BPASIVAG HEONE TIMAG Yla KABE npépa.

Evtocg 10 Aemtwov

~—
|90® OO | O O 0O
o8 559 9.00

Evtog 10 Aemtwov
~—

O O eeo

2

Bpadivég
HETPAOEL

\\,
-y

Mpwivég
HETPNOELC

11. Xprioipeg minpogopieg

Tugival n aptnplakn mison;

H aptnptaxn mieon givat pua pétpnon tng SUvapng mou aokei To aipa, kKabwg
PEELEVAVTI TWV TOIXWHATWY TwV aptnelwv. H apTtnpelakn mieon tou aipatog
OAANGCEL CUVEXWG, KATA TN SIGPKEL TOU KUKAOU AEITOUpYIag TnG KapSIdg.

H upn\dtepn mieon otov KOKAO ovopadetal GUGTONIKN APTNPELOKY TTiEON Kal

N XapUNAGTEPN S1a0TONK apTnpiakn mieon. Kat ot Svo méoelg, Snhadn 16co

n ZuoToNKr} 600 Kat n AlaGTOAIKY, Eival AmapaiTNTEG, YIa VA EMTPEPOLV OTOV
1aTPO Va a§lONOYNOEL TNV KATACTAON TNG THECNE TOU AiATOG EVOC AoBEVN.

Tueivait n appuBpia;

H appuBpia givat pia katdotacn otnv omoia o kapSlakog puBHOG ival avwpalog,
AOyw o@alpdTwy 0To BIONAEKTPIKG oUOTNHA TIou Sieyeipel TOV KApSIakd MaApo.
Ta TUMIKG CUPTTWHATA Eival aioBnpa SIAKOTAG TwV KaPSIAKWV MAAWY, TPowEN
0UOTOA, TaBoAoyIKA YPryopog MAAUOG (Taxukapdia) i} maBoAoyika apyog maApog
(Bpadukapdia).

Tuveivar n KM;

H KoMk pappapuyn (ovopdadetat emiong KM) givat évag TpepouNiactog

1 aKaVOVIGTOG KapSIakdg maApog (appubpia) mou pmopei va odnyroet og
Bpoupoug aipatog, eYKEPANIKS EMEICOSI0, KAPSIAKN AVETTAPKELD KAl ANNEG
emmAokég mou oxetiCovtat pe TV Kapdid. Katd tn S1apKela TNG KOATIKAG
Happapuyng, ot U0 aVWTEPEG KOINGTNTEC (KOATTON) TNG KapSIAC AelToupyouv
UE évav XaOTIKO Kal AKAVOVIOTO TPOTIO — EKTOG GUVTOVIGHOU HE TIG SU0
KATWTEPECG KOINOTNTEG (KOINES) TNG KAPSIAC. Tal EMEIGOSIA KONTIKAG HOPHAPUYAG
Hmopei va gival eploTactakd, SnA. va €pxovTat Kat va mapépxovTal, 1 Hmopei
Va TTAPOUCIAGETE KOATTIKH pappapuyr| mou dev e€agaviletat kat evoéxetal va
anautei Ogpareia.

H Aertoupyia évdeigng KM aviyvevel v mbavotnta KM pe akpifela 94,2 %
(pe evaioBnaia 95,5 % kat e81KGTNTA 93,8 %) OTIWE EMSEIKVUETAL OTN PENETN®
e HKT povA¢ amaywyng we HETpnon avagopdc.

* M. Ishizawa, T. Noma, T. Minamino et al., Multiple measurements with
automated blood pressure monitor can detect atrial fibrillation with high
sensitivity and specificity in general cardiac patients, ESC Congress 2018
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npootaciag anmd nAektponmAnia (pevpa Stapporic)
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Mévo yia ecwTepIKN Xprion

E§omAiopdc kAaong Il. Mpootacia and
nAektpomAnéia
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Texvoloyia Tng OMRON mou @épel EUmopIKo orpa
Yia tn HETpNnon TNG oG aipatog
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Ap1Opo¢ maptidag

ART.
QUALITY | Zipa molotikou EAéyXOU TOU KATACKEVAOTH
PASS

ATIOKAEIGTIKI) TAUTOMOINGN LATPOTEXVOAOYIKOU
npoidvTog

LATEX FREE

Agv kKataokegvaletal ano latex andé QUGIKG
KAOUTCOUK

latpikn cuokeun

Neprpépera Bpayiova

Ynodeikviel Tov aplOpoé KataAdyouv Tou
KATAOKEVAOTH

0 XpNoTNG MPETEL VA GUMBOVAEUTEI AUTO TO EYXELPiISIO
odnywv.

Neplopiopog Beppokpaciag

0 xprioTng mpémel va akoAouBoel moTd auto To
£yXELPiblo oSNy yia Tnv acpdaled tou.

Zuveyég peUpa

Meplopiopocg vypaciag

EvaA\acgopevo pevpa
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Instruction Manual @3 OomRon

Automatic Upper Arm
Blood Pressure Monitor

M6 Comfort (HEM-7360-E)
X6 Comfort (HEM-7360-EO)

N .
—\'v/- Intellisense

All for Healthcare

Read Instruction manual (1) and (2) before use.

AlaBdote 1o Eyxeipidio odnyuwv (1) kat (2) mpwv amé tn xprion.

Leia 0 Manual de instrucées (1) e (2) antes de utilizar.

B Laes brugervejledningen (1) og (2) far brug.

& Lue kayttdohjeet (1) ja (2) ennen kayttoa.

Las bruksanvisning (1) och (2] fére anvandning.

¥ Nanpanady anabiHaa (1D xeHe (2) nanganaHy HyCKaymbiFblH OKbIHbI3.
I3 NMepep BUKOPUCTaHHAM NpoYUTaiiTe KepiBHULTBO 3 ekcnyatauii (1) i(2).

o 5y el ey (2) 5 (D 1y s Qe [R



Package Contents 3
MePIEXOUEVA GUOKEVATIOG Forpackningens innehall
Contetdo da embalagem  [®4 KantamaHbiH kypambi

X Pakkens indhold
I Pakkauksen sisalto

[IQ KomnnekT noctasku

ERICERS UR|

Preparing for a Measurement......... —
MposTotpacia yia pétpnon Forbereda en matning

Preparacao de uma medicio [[#4 ©nweyre paitbiHaay
PY Forberedelse af en maling  [Id Niarotoska o BUMiptoBaHHA
TUCKY

I8 Valmistautuminen
mittaukseen

65 oS ey MR

Inserting Batteries 5
Sétta i batterierna

¥4 batapeanappbi cany
DIQ BcrasnerHsa enemenTie

IEM Tonobétnon pmatapiiov
Insercéo de pilhas
[X Iszetning af batterier

KUBJTEHHA
IEH Paristojen asentaminen [CEPEPN UR|
.jl Setting Date and Time 6
PUBHION NUEPOUNVIAG Stalla in datum och tid
Kal WPag
Acertar a data e hora ¥4 KyH MeH yakbITTbI opHaTy
[X indstilling af dato [IQ HanawTyeanHa gatn i1 vacy
og klokkeslaet
Il Piivamaaran ja kellonajan LS Gun iy gl 2 18
asettaminen

Applying the Cuff on the Left Arm.................7

TomoBétnon g B sitta pa manschetten
TiepIXelPiSag oTov aploTepd pa vénster arm
Bpaxiova

Aplicacdo da bracadeira no [84 MarxeTaHbl con KonFa
braco esquerdo Tary

[ Paseetning af manchetten  [I[4 O6roprakHa maHxeT
pa venstre arm HaBKOJ10 NiBOI pyKu

Il Mansetin asettaminen ECARE NN UR |
vasempaan olkavarteen

Sitting Correctly. 9
TWOTH GTAGCH TOU GHUATOC Rtt sittstallning
Como sentar-se [# fypbic otbipy
corretamente
YA Szt dig korrekt [IA NpasunbHe cupiqma
I Istuminen oikein [EENESRE NS NEWRY UR |
Selecting User ID (1 or 2) 11
EmMoyr TautéTnTag Xprotn Vilja anvandar-ID (1 eller 2)
(112
Selecionar a identificacdo @4 Maripananyiwue

de utilizador (1 ou 2) naeHTuukaTopbiH TaHaay

(1 Hemece 2)

T4 BuGip ineHTudikaTopa
KopucTyBauya (1 abo 2)

LS e (24 1) 3 1 e IR

P Valg af bruger-id (1 eller 2)

G0 Kayttajatunnuksen valinta

(1tai2)
Taking a Measurement 12
ARUN pétpNong Gora en matning

Realizacao de uma medicao [#4 ©nuwey xacay
[Iq BukoHaHHs BumiploBaHHs

DX Foretag en méling
Il Mittauksen ottaminen

o Nl o] v



Checking Readings in Comparison Mode......16

'EAEYXOG TWV PETPHOEWY
o€ \eltoupyia ovykplong

& Verificar leituras no modo

de comparagdo

Y Kontrol af malinger i sam-

menligningsfunktion

Il Lukemien tarkastelu vertai-

Kontrollera avldsningar
i jamforelselage

¥4 KepcerkiwTepni
CanbICTbIpy pexumMiHae
Tekcepy

[IQ Nepernag nokasaxb
Y PEXUMi NOPIBHAHHA

oS a3 e 151 S 5505 (1

lutilassa -Ju3s @l
Using Memory Functions 21
XPrion Twv AEToupyIHV Anvinda minnesfunktioner

pvApng
Utilizacdo das funcées #3 Xap dyHKumanapbix

de meméria nanpanaHy
DX Brug af [I4 BukopucTamus dyHKuin

hukommelsesfunktioner nam'aTi
Il Muistitoimintojen kaytto S Jlentiad 1S (4358 (5 5ase [T
Other Settings 24
AMEC pUBpITEIC Ovriga installningar
Outras definicées [¥3 6acka napametpriep
[YA Andre indstillinger DR IHwi nanawTysaHHs
Il Muut asetukset ISP UR|

Optional Medical Accessories 26

TPOAIPETIKE 1ATPIKS
e€aptipata

Acessorios médicos
opcionais
[XA Valgfrit medicinsk tilbehar

&l Valinnaiset laakinnalliset
lisdvarusteet

Other Optional Parts

Valfria medicinska tillbehér

¥4 Kocuimiua meanumHansik
akceccyapnap

[TQ fonatkose meanutie
npunagas

EEPESRRAPSEN] UR

27

AN\ TIPOQUPETIKE
e€aptipata

Outras pecas opcionais
DY Andet ekstraudstyr
Il Muut valinnaiset osat

Andra tillvalsdelar

¥4 Backa kocankbl Gentuektep
[T IHwi gopaTtkosi yacTuHYM
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Package Contents

Mepiexopeva cuoKevaciag Forpackningens innehall
Conteudo da embalagem [¥4 KanTamMaHbIH KypaMbl
[ Pakkens indhold [Td KomnnekT noctaBKu

IEl Pakkauksen sisalto alu 8 msw [
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Preparing for a Measurement
MposTolpacia yia pétpnon
Preparacao de uma medicao

[ Forberedelse af en maling

Il Valmistautuminen mittaukseen

30 minutes before
30 \emtd mpwv
30 minutos antes
B 30 minutter for
IEl 30 minuuttia ennen
30 minuter innan
[#2 30 mMuHyT GypbiH
[IX 3a 30 xBunuH

e &ia 30 (1

5 minutes before: Relax and rest.

5 N\entd mpiv: XaAapwoTe Kal EEKOUPAOTEITE.
5 minutos antes: descontrair e repousar.

XY 5 minutter for: Slap af og hvil.

I 5 minuuttia ennen: rentoudu ja lepaa.

5 minuter innan: slappna av och vila.

[# 5 muHyT GypbiH: GocaHcbIn, Aemany.

DX 3a 5 xBunuH: poscnabreca Ta BifnounHbTe

S a1 g al)l e cia 5 [

Forbereda en mitning
[¥4 ©nweyre panbiHaay
I3 NigroToBKa A0 BUMiplOBaHHA TUCKY

SIS (S Gdlay




Inserting Batteries
[ TomoOétnon parapiwv Satta i batterierna
Insercéo de pilhas [ batapesnapabl cany

[ Iscetning af batterier [[d BcTaBneHHA enemMeHTIB XKNBNEHHsA
I Paristojen asentaminen Wi Jbis [

(1)

AA, 1.5V x4



7. Setting Date and Time

PUOpIoN nuEpopunviag Kat wpag Stalla in datum och tid
Acertar a data e hora [¥3 KyH MeH yaKbITTbl OpHaTy
[ Indstilling af dato og klokkeslaet I3 HanawTtyBaHHA gaTh i Yacy
IEl Piivamairin ja kellonajan asettaminen LS G By ) )5 R
Set year > month > day > hour > minute. Il Aseta vuosi > kuukausi > paiva > tunnit > minuutit.
PUBWIOTE TO £TOC > TOV PAVA > TV NPEPA > TV WPA > TA AETTA. Stéllin & > mdnad > dag > timme > minut.
& Acertar ano > més > dia > hora > minuto. [¥3 >Kein > ai > kyH > caFaT > MUHYT NapaMeTpiH OpHaTLIHbI3.
XA indstil &r > méaned > dag > time> minut. DA Beeaits pik > micALpb > feHb > FoANHY > XBUNHY.

S G Gt < 2368 < (0 < ninge P UR|

Month Day Hour Minute

\/ LS
» ’:EBA ERLIOL TN to O -/ é‘*‘#»““ o »»:E-‘(E‘E -

¥
Back / Forward
Miow / Mmpootd Bakat / Framat
Retroceder / Avancar (3 Aptka / Anfa
() Tilbage / Frem (I3 Hasapn / ynepen
@ Takaisin / eteenpain S e (@D

START

STOP



Applying the Cuff on the Left Arm

[ TomoBtnon tng mepixelpidag oTov apiotepo Bpayxiova B Satta pa manschetten pa vanster arm

Aplicacao da bracadeira no braco esquerdo [¥3 MaHxxeTaHbI con Konfa Tary
[ Pasaetning af manchetten pa venstre arm [I3 O6ropTaHHA MaHKeTn HaBKOJO NiBOT PyKu

Il Mansetin asettaminen vasempaan olkavarteen (NS SPPS FRRE UR |




Tube side of the cuff should be 1 -2 cm above the

inside elbow.

H mAeupd ¢ mepixelpidag pe Tov owArjva mpémel va Bpioketat
1 -2 cm mdvw amo TNV ECWTEPIKNA TAEUPE TOU ayKWvA.

O lado do tubo da bracadeira deve estar 1 -2 cm acima
do interior do cotovelo.

[XA Slangesiden af manchetten skal sidde 1 til 2 cm over
indersiden af albuen.

IEl Mansetin letkupuolen tulee olla 1-2 cm kyynértaipeen
sisdpuolen ylapuolella.

Slangsidan av manschetten ska vara 1-2 cm ovanfor insidan
av armbagen.

[®3 MarxeTaHbiH TyTik 6eTi nbikTaH 1-2 cM xorapbl Gonybl
KaxeT.

DI Kpait marxeTn 3 Tpy6KOIO CRif PO3TallyBaTVt Ha 1-2 CM BULLe
NiKTbOBOTO 3r1HY.

el e S S eSS s w sk [
-l U sl e (T 2

|If taking measurements on the right arm, refer to:

W Av hapBdvete petprioeic amo Tov Sefi
Bpaxiova

Se fizer as medicdes no braco direito,
consulte:

DX Ved malinger pé hejre arm, se: ~

I3 Jos teet mittaukset oikeasta Instruction Manual (1)
olkavarresta, lue 123

Om du méter pa hoger arm, se:

[ Erep oH Konpa enweynep
XKYprisceHi3, keneci 6enimai kapaHbl3:

[ Axwo sumipiosaHHa nposoanTbCA Ha
npasin pyui, AnB.

SR s o 0 A Oilen s 53k ol UR]

Make sure that air tube is on the inside of your
arm and wrap the cuff securely so it can no
longer slip round.

BeBaiwbeite 611 0 CwWAvVaAC aépa BpioKeTal OTNV ECWTEPIKN
TAEUPA TOU XEPLOU 0ag Kat TUNIETE TNV TEPIXELPIda YePd WOTE
Va PNV PUITOPEL va TIEPIOTPAWPEL.

Certifique-se de que o tubo de ar esta na parte interior do
braco e enrole a bragadeira firmemente, para que néao deslize.

XY Kontrollér, at luftslangen sidder pa indersiden af armen, og vikl
manchetten fast om armen, sa den ikke kan drejes rundt.

Il Varmista, etti ilmaletku on olkavarren sisipuolella, ja kari
mansetti riittdvan tiukasti, jotta se ei voi pyorid olkavarren
ymparilla.

Se till att luftslangen sitter pa insidan av armen och linda
manschetten ordentligt sa att den inte ldngre kan glida runt.

3 Aya TyTiri KOnaplIH iLWKi XafblHAa OpHanackaHblH Tekcepin,
MaHXeTaHbl CbipFbIMalTbiHAAN €Tin MblKTan opaHbI3.

IR Mepexonaiitecs, o nositpsAHa TPy6Ka 3HaXOAUTLCA Ha
BHYTPILUHii NOBEPXHi PYKY, | HAAiHO OBropHITb MaHXeTy Tak,
106 BOHa He NpoBepTanacs.

05 asmse S S 5l SO G S il i Sy od [T
S g e ASE (Sl 8yl agiaa S S



Sitting Correctly

ZWwOoTH 6TACH TOU CWHATOG

Ratt sittstéllning
Como sentar-se corretamente ¥ Oypsic oTbipy
[Y) Seet dig korrekt [T NMpaBunbHe cugiHHA
&l Istuminen oikein (7 TS T “RCRYY UR |
=%
v-e




o Sit comfortably with your back and arm supported.
EW KabioTe dveta pe TRV mMAATN Kat Tov Bpayiovd oag va otnpilovTat.
Sente-se confortavelmente apoiando as costas e o braco.
[ sid behageligt med stette til ryg og arm.
&R Istu mukavasti selki ja kasivarsi tuettuina.
Sitt bekvamt med stod for ryggen och armen.
[®3 ApkaHpia 6eH KonblHbI3Ab! Tipen, bIHFaMbI OTbIPbIHbI3.
I3 Canbre 3pyuHo Takmm UnHOM, WO6 CMHa Ta PyKa Ha WoCh CAMPaCS.

iy ol 30 S 3 s s oy TR

@ Place the arm cuff at the same level as your heart.
EW TonoBetriote Ty mepiyelpida oo iS10 eminedo pe v Kapdid oac.
Coloque a bragadeira ao mesmo nivel do coragao.

X Placer manchetten i niveau med dit hjerte.

Il Aseta mansetti syddmen tasolle.

Armmanschetten ska vara pd samma niva som hjartat.
3 Kon maHxeTacblH XXyPeKTiH AeHreiiHe KOMbIHbI3.
[ Matxeta Ha nneue mae 6yTu Ha piBHi cepus.

oS e b S o S oL [T

9 Keep feet flat, legs uncrossed, remain still and do not talk.
EW Natdre ta n681a 6a¢ 0To MATWHA, N CTAUPWVETE Ta TOSIA 0aC, TAPAUEIVETE AKIVTOL Kal U MATE.
Mantenha os pés no chdo, ndo cruze as pernas, mantenha-se imével e ndo fale.
X Szt fedderne pé gulvet, kryds ikke benene, forhold dig i ro, og tal ikke.
&l Pidi jalkaterit lattiaa vasten, 4l risti jalkoja, pysy paikallasi ja &l puhu.
Hall fétterna plant mot golvet, benen far inte vara korsade, var stilla och prata inte.
3 AsikTbl cosbin, ankacTbipman, Ko3Fanmaw XXeHe cevnecnemn oTbipPbIHbI3.
[’ Horu cnin TpymaTi HenepexpelLeHMY, 3i CTONamu Ha Nignosi. He pyxaiiteck i He po3MoBnsitTe.

LGS Al sl G ¢ S Gl S O F ¢ oS e S Uy TR



y4 Selecting User ID (1 or 2)
Emoyn Tavtétntag xprotn (11 2) |1 Vilja anvandar-ID (1 eller 2)

Selecionar a identificacdo de utilizador (1 ou2) [¥MNanpganaHywbl naeHTUDUKATOPbIH
TaHaay (1 Hemece 2)

[ Valg af bruger-id (1 eller 2) I3 Bu6ip ineHTndikaTopa kopucryBaya (1 a6o 2)
Il Kayttajatunnuksen valinta (1 tai 2) LS dila (2 L 1) ol ) da [T

Switching user ID enables you to save readings for 2 people.

Me v evalayn TNG TAUTOTNTAG XPHOTN UITOPEITE VO amoONKEVETE LETPAOELC Yia 2 dTopa.

Trocar a identificacdo de utilizador permite guardar leituras de 2 pessoas.

[X] Ved at skifte bruger-id kan du gemme malinger for 2 personer.

Gl Kayttajatunnuksen vaihtaminen mahdollistaa kahden henkilén lukemien tallennuksen.

Genom att byta anvandar-ID kan du spara avlasningar for 2 personer.

[ Naitnananyuisl naeHTUUKATOPLIH aybICTLIPY apKbINbl 2 agaMHbLIH KepCeTKILUTEPIH cakTayFa Gonaab!.
DIR Nepemukars mix ineHTUdiIKaTOpaMu KOPUCTYBaYiB fa€ 3MOry 36epiraTn nokasaHHs Ans 2 oci6.

oS Ulay S i85 50 S 080 2 S G s O Gl e S U S el S G e (R
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Taking a Measurement

AQYPn pétpnong Gora en méatning

Realizacdo de uma medicao [¥ ©nwey xacay

[ Foretag en maling [[d BukoHaHHA BUMiplOBaHHA

Il Mittauksen ottaminen L Gailay

When the [START/STOP] button is pressed, the measurement is taken and saved
automatically.

‘Otav matdte 1o koupni [START/STOP], AapBdvetal n pétpnon Kat amobnkeveTal autopaTa.

Quando o botdo [START/STOP] é premido, a medicéo é feita e gravada automaticamente.

(X Nar du trykker pa knappen [START/STOP], foretages og gemmes malingen automatisk.

Il Kun [START/STOP]-painiketta painetaan, mittaus tehdaan ja tallennetaan automaattisesti.

Nar knappen [START/STOP] trycks in tas matningen och sparas automatiskt.

3 [START/STOP] Tyimeci BacbinFaHaa, enLuey xacanbin, aBToMmaTTbl Typae cakranabl.

[ KHonka [START/STOP] 3anyckae BUMiptoBaHHs, pe3ynbTaTil AKOro 36epiraloTbcsl aBTOMaTUUHO.

o e B 35508 5 e I ey 5 ¢ s (o i [START/STOP] e [
Instruction Manual (1)
s 3.




Taking a measurement in Afib mode

AQYN pétpnong o€ Aertoupyia KM

Realizacdo de uma medicdo no modo de fibrilhacédo
auricular

[ Sédan foretages en maling i Afib-funktion

In the Afib mode, your monitor automatically takes
3 consecutive readings at 30-second intervals and displays

the average. If there is a possibility of atrial fibrillation (Afib),

“Afib indicator symbol” (& ) will appear.

This is not a diagnosis, it is only a potential finding for Afib.
You should contact your physician to discuss the findings.
If you are experiencing any symptoms, contact a medical
professional.

31N Aertoupyia KM, To mMeoOpeTpo AapBAvel autopata 3 CUVEXOUEVEG

HeTproelg o€ SlaoTApata Twv 30 SEUTEPOAETTTWY Kal ePPavilel
ToV HéCO 0po. Av umtdpxel MOavoTNTA KOATTIKAG Happapuyrg (KM),
epgaviletal 1o «oupPoAo EvEel&ng KMy ().

Agv pokertal yla didyvwon, givat povo éva mbavo eupnua yia KM.
TMPEMEL VA EMKOIVWVAOETE PE TOV LATPO 0AG Yia VA CUINTAOETE Ta
guprjpata. Av eggavifete omoloSHMOTE CUUMTWHA, EMKOIVWVAOTE
HE évav 1aTpo.

No modo de fibrilhagao auricular, o medidor faz automaticamente
3 leituras consecutivas em intervalos de 30 segundos e apresenta
a média. Se houver a possibilidade de fibrilhagdo auricular (Afib),
aparece o "simbolo do indicador de fibrilhacdo auricular" ([8).
N&o se trata de um diagnéstico, apenas de uma potencial
identificacdo de fibrilhagdo auricular. Deve contactar o seu médico
para falar sobre este assunto. Se sentir algum sintoma, contacte um
médico.

[ | Afib-funktion tager dit apparat automatisk 3 pa hinanden falgende
malinger med 30 sekunders mellemrum og viser gennemsnittet. Ved

potentiel atrieflimren (Afib) vises "Afib-indikatorsymbolet" ([&).
Dette er ikke en diagnose, det er kun en registrering af potentiel

atrieflimren. Du ber kontakte din lzege og tale med vedkommende om

resultatet. Seg laege, hvis du bemaerker nogen form for symptomer.
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Il Mittauksen ottaminen Afib-tilassa

Gora en matning i Afib-lage

[¥ onweyai Afib pexxuminge xacay

[ BumiptosaHHA B pexkumi BuasneHHsa M1

Ll iy (e 350 Afib [T

Il Afib-tilassa mittari tekee automaattisesti kolme perékkaista mittausta

30 sekunnin valein ja ndyttad niiden keskiarvon. Jos eteisvarinan
mahdollisuus on olemassa, nékyviin tulee eteisvarinan ilmaisimen
symboli (D).

Tama ei ole diagnoosi vaan ainoastaan mahdollinen eteisvarinaldydos.
Keskustele 16ydoksesta laakarin kanssa. Jos sinulla on oireita, ota
yhteys lddketieteen ammattilaiseen.

| Afib-laget gor blodtrycksméataren automatiskt tre avldsningar i foljd

med 30 sekunders mellanrum och visar genomsnittet. Om det finns
en risk for formaksflimmer (Afib) kommer symbolen for Afib-indikator
(&) att visas.

Detta &r inte en diagnos, det ar bara nagot som kan tyda pa
formaksflimmer. Du bor kontakta din lakare for att diskutera
resultaten. Om du har symtom ska du kontakta en ldkare.

[ Afib pexuminge, MoruTop 3 yamikcia kepceTkilTi 30 CeKyHATLIK

aparnblkTa aBToMaTThbl TYPAE Xacan, opTalla MaHAi kepceTesi.
Erep xypekwe donbpunnsaumsacbiHbiH (Afib) bIKTUManabinbifbl
6onca, «Afib nankatop TaH6ack!» (4 ) kepcertineai.

Byn anarHos emec, 6yn xai faHa Afib biIkTuman HaTwxeci.
HaTwxenepai AapirepmeH keHecy kaxert. Erep kaHgav aa
Genrinep 6onca, Aepirepre xabapnacbiHbI3.

m Y pexkumi BuasneHHa Ml npunag aBTOMaTUYHO BUKOHAE 3 NOC/iAOBHI

BUMIipIOBaHHA 3 30-CeKyHAHVMM iHTepBanamm Ta Binobpasntb
ycepefjHeHe 3HauYeHHA. AKLLO iCHYe MMOBIPHICTb MUTOTIHHA Nepeacepab
(M), 3'ABUTbCA NO3HAYKa, WO BKasye Ha suAsneHHA MIT (D).
Lle BKa3ye He Ha OCTaTOYHWIA AiarHo3, a nnLe Ha NMOBIPHICTbL M.
Cnif 3BepHYTHCA [0 Nikaps, Wo6b o6roBopuTy i pesynbtatu. AKLo
y Bac 3'ABMANCA Oyfb-AKi CUMNTOMMU, 3BEPHITLCA A0 MEANYHOTO
npauiBHuKa.
s 3 3580 358y sy S 350 30 ioe 1S O e 350 Afib [
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Taking a measurement in guest mode

AQWN p€tpnong o€ Asrtoupyia AANOU XproTn

Realizacdo de uma medicao no modo de convidado

[ Sédan foretages en maling i gaestefunktion

The guest mode can be used to take a single measurement for

IE Mittauksen ottaminen vierastilassa
Gora en matning i gastlage

[¥ onweyai KoHak pexumiHge xacay
[{ BumiptoBaHHs B rocTbOBOMY PeXMMi

another user. No readings are stored in the memory, and the Afib
mode is not available when the guest mode is selected.

H Aertoupyia GAou XprjoTn umopei va xpnotpomoinBei yia T My piag
HéTPNONG amo dANo xprioTn. Aev amoBnkeVETAl Kapia ETPNON OTN HVARN

Kkat n Aerroupyia KM Sev givat Stabéoipn otav €xel emAeyei n Aertoupyia

&Mou xpriotn.

O modo de convidado pode ser utilizado para efetuar uma tnica medicao
de outro utilizador. Nenhuma leitura é gravada na meméria e o modo de
fibrilhacdo auricular ndo esté disponivel quando o modo de convidado

[XY Gaestefunktionen kan bruges til at tage en enkelt maling for en anden
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é selecionado.

bruger. Ingen malinger gemmes i hukommelsen, og Afib-funktion er ikke

tilgeengelig, nar gaestefunktionen vaelges.

While holding the _> button down, press the [START/STOP] button.
EW Evo kpatdre matnpévo To Kouumi _»), TaToTe To koupi [START/STOP].

Mantenha premido o botdo _>) ao mesmo tempo que prime o botao [START/STOP]. —
[ Hold knappen _®) nede, og tryk pa knappen [START/STOP].
I Pida ~)-painiketta painettuna ja paina samalla [START/STOP]-painiketta.

S
— POt 3BIEE- | SYS :
Hall knappen —») intryckt och tryck samtidigt pd [START/STOP]-knappen. ST a B E

[®3 ™ tyiimecin 6ackin Typbin, [START/STOP] TyitMeciH 6ackiHbI3.

IR Yrpumytoun HatucHyTOK KHOMKY _»), HaTUCHITb [START/STOP].
i G [START/STOP] i e85 e s e 2 [

Ll iy (e S50 2l [0

&R Vierastilaa voidaan kayttai yksittdisten mittausten tekemiseen
muille henkil6ille. Lukemia ei tallenneta muistiin eikd Afib-tila
ole kdytettdvissd, kun vierastila on valittu.

Gastlaget kan anvandas for att géra en enstaka matning for
andra personer. Inga avlasningar lagras i minnet och Afib-laget
ar inte tillgangligt nér gastlaget &r valt.

[#3 backa apam pexumin Gacka naiiganaHyLUbIHbIH KaH
KbICbIMbIH Bip peT enLey yLwiH naiaanaHyra 6onaabl. KoHak
pexumi TaHaanfanaa, xaata kepceTkilTep cakranmangbl
xoaHe Afib pexumi kormkeTimai emec.

I3 roctbosuin PEXNM BUKOPUCTOBYETLCA AN OQNHUYHOTO
BUMIpIOBaHHA apTepiasbHOro TUCKY Y iHLWoi ocobu. Ko
BMOPATV rOCTLOBWI PEXUM, Y NamM'ATi He 36epiraioTbca
noKasaHHs, a pexvm suasneHHAa MIT HegoCTyNHWNA.
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Checking Readings in Comparison Mode
‘EAeyxo¢ TwV PETPioEWV O€ AElTOUpYia GUYKPIONG Kontrollera avldsningar i jamforelselage
[ Verificar leituras no modo de comparacao

[ Kontrol af malinger i sammenligningsfunktion
Il Lukemien tarkastelu vertailutilassa

[¥ KepcerkiwTepai CanbiCTbIpy pexXuMiHae Tekcepy
I3 Nepernapa nokasaHb Y pexXumi NOpiBHAHHA

% gl (S %y (e 518 S ~51se MR

|

) -

Prior reading

(@ MNponyoupevn pétpnon

Leitura anterior

@ Fer maling

@ Ennen lukemista

@9 Tidigare avlasning

(¥ KepceTkiw angbiHaa

(I3 MNonepepaHi NnoKasaHHsA
s P A UR]

|
‘n'n

%::.
g @.BE

PRIOR

: SYS ( -' .-‘* 30

; mmHg - - —|I|
B b | =
i T =

; mmHg - - |__|z|
, iy - I
ceuse | T B3R5

@ "-' —/\

[6]

Appears when the reading was taken in Afib mode. IEH Tulee nakyviin, kun lukema on otettu Afib-tilassa.

EW Epgaviletai dtav n pétpnon £xel \An@Oei og Aertoupyia KM.

Aparece quando a leitura foi efetuada no modo de fibrilhagao

auricular.

[ Vises, nar en maling er foretaget i Afib-funktion.

Visas nar avlasningen gjordes i Afib-lage.
3 KepceTkiw Afib pexxumiHae xacanraHga kepceTinegi.

DIX Lis nosHauka 3'ABRAETLCA, KONM NOKA3aHHA OTPUMYIOTLCA
B pexumi BuasneHHa M.

= s s 5 L& W Gee 55 Afib S 5 e [




Appears if a possibility of Afib* was detected during the
Afib mode measurement. If it continues to appear, we
recommend you to consult with and follow the directions
of your physician.

2]

30O¢

EW Epgaviletar av éxet aviyveutsi mBavétnta KM* katd T pétpnon
otn Aetrtoupyia KM. Av cuveyioel va epgaviletal, cuviotdrat va
oupBouleuTeite Kal va aKOAOUBNOETE TI 08NYiEC TOU LaTPoU 0ag.

Aparece se tiver sido detetada a possibilidade de fibrilhagao
auricular* durante a medicao em modo de fibrilhacdo auricular.
Se continuar a aparecer, recomendamos que consulte o seu
médico e siga as suas indicacoes.

[ vises, hvis der registreres potentiel atrieflimren under malingen
i Afib-funktion. Hvis symbolet fortsat vises, anbefaler vi, at du
kontakter din laege og felger dennes anvisninger.

I Tulee nékyviin, jos mahdollinen eteisvarind* havaittiin Afib-tilassa
tehdyn mittauksen aikana. Jos epasaannollisen sydanrytmin
symboli nakyy jatkuvasti, suosittelemme ottamaan yhteytta
ladkariin ja noudattamaan laakarin antamia ohjeita.

Visas om en risk for Afib* upptacktes under matningen i Afib-
laget. Om den har symbolen aterkommer rekommenderar vi att
du radgor med och féljer anvisningarna fran din lakare.

[#3 Afib pexuMiHiH enweyi 6apbicbiHaa Afib* bIKTUManabinbIFbl
aHbIKTanca, kepcetineai. Erep on kepcerine 6epce,
[[opirepmMeH KeHecin, HyckaynapblH OpblHAAYAbl YCbIHAMbI3.
LA no3Hauka 3'ABNAETLCA, AKLLO MNif Yac BUMIPIOBaHb Y pexumi
BuABneHHA MI Br3HaueHO MOBIpHicTb noasu MIM*. Akwo
LA NO3HauKa NPOJOBXKYE 3'ABNATUCA, MU PEKOMEHAYEMO
NPOKOHCYNbLTYBATUCA 3 NlIKapeMm i LOTPVMYBATUCA IOr0 BKa3iBOK.

G il 55 Ma 4 S Sl S *Afib S Olusr S giley S a5 Afib
éci\.r.ncu]nswcuén)wﬁu\ﬁs}Jcl\.u)‘.l).\)é‘-b/-\)s\
(S dee 0l sl S eosie ~—'U¥

Appears if “SYS” is 135 mmHg or above and/or “DIA”
is 85 mmHg** or above.

3]

SYS &

EugavileTat av n ouoToNKr Triean «SYS» sivat 135 mmHg fy
TEPIOCATEPO r)/Kat N SlaoToNKN Triean «DIA» givat 85 mmHg** 1y
TIEPIOOOTEPO.

Aparece se o valor de "SYS" for de 135 mmHg ou superior
e/ou o valor de "DIA" for de 85 mmHg** ou superior.

[ Vises, hvis "SYS" er 135 mmHg eller derover, og/eller "DIA"
er 85 mmHg** eller derover.

&1 Tulee nikyviin, jos SYS on 135 mmHg tai korkeampi ja/tai DIA
on 85 mmHg** tai korkeampi.

Visas om "SYS" &r 135 mmHg eller hogre och/eller "DIA" &r
85 mmHg** eller hogre.

[KZ| Erep «SYS» kepceTkiwi 135 MM cbiH. 6af. Hemece ogaH
Xofapbl xaHe/Hemece «DIA» kepceTkiwwi 85 MM cbiH. baF.**
Hemece ofjaH xorapbl 6onca, kepcertinegi.

[ Cumson 3'sBnseTbea, AKwo SYS carae 135 Mm pT. CT. abo BrLe
Ta (a60) DIA carae 85 mm pT. cT.** abo BuLLe.

/s ol o ol b mmHg 135 "SYS" S s s [
= o) ol L **mmHg 85 "DIA"

Cuff is tight enough.

H mepixelpida ivat apkeTd o@IxTH.

A bragadeira esta bem apertada.

[ Manchetten er tilstraekkelig stram.

IEl Mansetti on asetettu riittavan tiukasti.
Manschetten sitter tillrackligt stramt.
[®3 MarxeTa XeTKiniKTi ThifbI3.

[ MatxeTy 06ropHyTo AOCTATHBO LL{ifbHO.

SRR LRy UR|

Apply cuff again MORE TIGHTLY.

TomoBetrote mah TV mepixelpida MO TOIXTA.

Aplique a bracadeira de novo MAIS APERTADA.

XY Seet manchetten STRAMMERE pa.

IEl Aseta mansetti uudelleen TIUKEMMIN.

Satt pa manschetten igen och DRA AT DEN MER.

3 MarxetaHbi Kaitta KATTIPAK ThIFbISOAM TafbiHbI3.
m O6ropHiTh MaHxeTy e pa3 LLIJTbHILLE.

4]

B S e s e SR M e UR]
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[5]
/&\

Appears when your body moves during

a measurement. Remove the arm cuff,

wait 2-3 minutes and try again.

(The body movement function is disabled when the
possibility of Afib or irregular heartbeat is detected
during a Afib mode measurement.)

EW Epgaviletat dtav 1o 6Opa oag KivnOei KAt Tn SIAPKELA TS
HETPNONG. AQAIPEDTE TNV TTEPIXELPISA, TTEPIMEVETE 2-3 AEMTA Kall
SokipaoTe Eava.

(H Aertoupyia Kivnong Tou CWHATOG AMEVEPYOTTOLEITAL OTAV AVIXVEUTEI
mBavétnta KM 1} akavovioTtou kapdiakou maApol katd T Siapkela
pétpnong otn Aettoupyia KM.)

Aparece quando o corpo se mexe durante uma medic¢do.

Retire a bragadeira, aguarde 2-3 minutos e tente de novo.
(A fungao de movimento do corpo é desativada quando a
possibilidade de fibrilhagéo auricular ou batimento cardiaco irregular

for detetada durante uma medigcdo em modo de fibrilhagdo auricular.)

[ Vises, hvis du bevaeger kroppen under en méling. Tag
armmanchetten af, vent 2-3 minutter, og forseg igen.
(Kropsbevaegelsesfunktionen deaktiveres, hvis potentiel atrieflimren
eller uregelmaessig hjerterytme registreres under en maling
i Afib-funktion).

&0 Tulee nikyviin, jos liikutat kehoasi mittauksen aikana.
Irrota mansetti, odota 2-3 minuuttia ja yrita uudelleen.
(Kehon liikkumistoiminto ei ole kdytettavissa, kun mahdollinen
eteisvarina tai epasaanndllinen sydamen syke havaitaan Afib-tilassa
tehdyn mittauksen aikana.)
Visas nar du ror dig under en méatning. Ta avarmmanschetten,
vénta 2-3 minuter och forsok igen.
(Kroppsrorelsefunktionen inaktiveras nér risken for Afib eller
oregelbundna hjartslag upptécks under en matning i Afib-laget.)
[KZ| Onuwey 6apbicbiHAa AeHe KosFanFaHaa kepcetineai. Kon
MaHXeTacblH anbin Tacrtan, 2—3 MUHYT KYTiHi3, CoAaH CoH,
opeKeTTi KaTanaHb3.
(Afib pexxumiHiH enweyi 6apbicbiHaa Afib bIKTUManAbINbIFb!
Hemece TypaKCbl3 XYPeK COfbIChl aHblKTanFaHaa, AeHe Ko3fanbiChbl
DyHKUMSIChI @xblpaTbinagbl.)
Lia no3HauKa 3'ABNAETbCA, AKLLO BaLUe TiNOo Pyxa€eTbCA Nia vac
BVIMIPIOBAHHA TUCKY. 3HIMITb MaHKeTy, 3a4eKaiiTe 2—3 XBUINHN
Ta cnpobyiiTe e pas.
(DyHKLUifA KopWryBaHHA pyXiB Tina BigkntoyeHa 3a nmosipHocTi MM
260 HeperynapHoro cepLebuTTs, BU3HAYeHOI Mij yac BUMipoBaHb
y pexxvmi BusaBneHHa MI.)
2 G S m O S ey (S S s ik cdy oo [
-0 S GBS e sy sl a8 B Cie 2-3 ol S S 530
S 30 Afib (S ca o llas Jad e S8 Gl Ja2 1S CS a5 JE (S pea)
(52 pstre GBSl 1S 58383 (S J2 2uld b Afib 0l se S iy
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Appears when an irregular rhythm* is detected
during a measurement. If it continues to appear,
it is recommended to consult your physician.

(It does not appear during a Afib mode measurement)

EpgaviCetat 6tav aviyveleTal akavovioTog pubOCk Katd
SlapKela TG METPNONG. AV Cuveyioel va epgaviletal, cuvioTdtal
VO CUBOUVAEVTEITE TOV LATPO OO,
(Aev epoaviletal kata ™ Sidpkela pétpnong otn Aertoupyia KM)
Aparece quando um ritmo irregular* é detetado durante uma
medicao. Se continuar a aparecer, recomenda-se que consulte
o seu médico.

(Nao aparece durante uma medi¢ao em modo de fibrilhacao auricular)

[0 Vises, hvis en uregelmaessig rytme* registreres under en maling.
Hvis visningen fortsaetter, anbefales det, at du seger laege.
(Visningen forekommer ikke under en maling i Afib-funktion)

IR Tulee nikyviin, jos epasaannéllinen rytmi* havaitaan mittauksen
aikana. Jos symboli nakyy jatkuvasti, suosittelemme ottamaan
yhteyttd ladkariin.

(Se ei ndy Afib-tilassa tehtavan mittauksen aikana.)

Visas nar en oregelbunden rytm* upptacks under en méatning.
Om den har symbolen dterkommer rekommenderar vi att
du radgor med din lékare.

(Den visas inte vid matning i Afib-lage)
Onwey 6apbiCbiHAa TYPaKChI3 COFbIC* aHblKTanFaHaa
kepceTineai. Erep on kepceTtine 6epce, fapirepmeH keHecy
YCbIHbINaAbI.
(On Afib pexxumiHiH enwweyi 6apbicbiHAa kepceTinvenai)
Lia no3Hauka 3'ABNAETLCA, AKLLO Mif Yac BUMiPIOBaHHA BUABNEHO
nopyLeHHA pUTMy*. IKLLO LA NO3HaYKa NPOAOBXKYE 3'ABNATUACA,
pPeKoMeHAYETbCA NPOKOHCYNbTYBATUCA 3 NliKapem.
(He 3'AaBnAeTbCA Nip Yac BUMIpOBaHb y pexumi BuaBneHHa Mr1.)
m Rl ol il 6 s 5 1S% U ald SOl s 00 S (iilay
e (S Uil (S S te o SIS e 5 o i, b il
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* Afib and an irregular heartbeat rhythm are defined as a rhythm that is 25 % less or 25 % more than
the average rhythm detected while your monitor is measuring blood pressure. The difference between
the Afib indicator function and irregular heartbeat function is:

Afib indicator function: detects Afib possibility in 3-times measurement.
Irregular heartbeat function: detects irregular heartbeat including Afib in 1 measurement.

* Q¢ KM Kal akavovioTog Kapdlakog pubuog opiletal o puBudg mou givat katd 25 % Ayotepog i Katd 25 % mePIooOTEPOG AT TOV HEGO PUBUOG TTou
QAVIXVEVETAL OO0 TO TIECOUETPO HETPA TNV apTNELaKh Tiean. H Stagopd petadt tng Asttoupyiag évdeigng KM kat Tng Aeltoupyiag akavoviotou
kapdiakou maluou givat:

Aertoupyia évbelgng KM: avixvevel tnv mBavotnta KM pe 3 S1adoxIkéG HETPNOELG.
AetToupyia akavovioTou Kapdiakol TAAHOU: aviXVEUEL TOV aKAVOVIoTO KApSIaké maApd, cupmepihapBavopévng Tne KM, pe 1 pétpnon.

* A fibrilhagdo auricular e um ritmo de batimento cardiaco irregular sao definidos como um ritmo 25% inferior ou 25% superior ao ritmo médio
detetado enquanto o medidor estd a medir a tensao arterial. A diferenca entre a fungéo de indicador de fibrilhagao auricular e a fungao de
indicador de batimento cardiaco irregular é a seguinte:

Funcéo de indicador de fibrilhagdo auricular: deteta a possibilidade de fibrilhagao auricular em 3 medigdes.
Funcéo de batimento cardiaco irregular: deteta um batimento cardiaco irregular incluindo fibrilhacéo auricular em 1 medigéao.

[XA * Atrieflimren og en uregelmaessig hjerterytme defineres som en rytme, der er mindre end 25% eller mere end 25% i forhold til den gennemsnitlige
rytme, der registreres, nar apparatet maler blodtrykket. Forskellen mellem funktionen Afib-indikator og funktionen uregelmaessig hjerterytme er:
funktionen Afib-indikator: registrerer mulig atrieflimren under 3 gange maling.

Funktionen uregelmaessig hjerterytme: registrerer uregelmaessig hjerterytme inkl. atrieflimren i 1 maling.

IE1 * Eteisvirinilld ja epasaannollisella syddmenrytmillé tarkoitetaan 25 % hitaampaa tai 25 % nopeampaa sydamenrytmia verrattuna verenpaineen
mittauksessa havaittuun keskimaaraiseen syddmenrytmiin. Afib-ilmaisintoiminnon ja epasaannéllisen sydamen sykkeen toiminnon vélinen ero:
Afib-ilmaisintoiminto havaitsee mahdollisen eteisvérinan kolminkertaisessa mittauksessa.

Epdsdaannollisen syddmen sykkeen toiminto havaitsee epasaanndllisen sydamen sykkeen eteisvarind mukaan lukien yhdessa mittauksessa.

* Afib och oregelbundna hjartslag &@r en hjartrytm som ar 25 % langsammare eller 25 % snabbare dn den genomsnittliga hjartrytm som identifieras
medan enheten mater blodtrycket. Skillnaden mellan funktionen Afib-indikator och funktionen for oregelbunden hjartrytm ar:
Funktionen Afib-indikator: detekterar risken for Afib vid matning 3 ganger.

Funktionen for oregelbunden hjartrytm: detekterar oregelbundna hjartslag inklusive Afib vid 1 métning.

[#3 * Afib xaHe TypakChl3 ypek COFbICHI MOHUTOP KaH KbIChIMbIH ©ILLEN XaTkaH Keaae aHbIKTanfFaH opTalla Tamblp COFbIChIHbIH 25%-faH
keM Hemece 25%-[aH ofapbl COFbICbl peTiHAe aHblikTanaabl. Afib nHanKaTop PYHKUMACHI MEH TYPaKChI3 XYpek COFbIChl (OYHKLIMSIChIHbIH
apacblHAafbl anbipMaLlbInbIK:

Afib nngukatop dyHkumsckl: Afib bIKTUManabinbIFbIH 3 PETTIK enweyae aHbIKTanabl.
TypakcbI3 Xypek cofbiCbl PyHKUMACHI: Afib bIKTMManabINbIFEIH KOCA, TYPAKCbI3 XYPEK COFbICbIH 1 eniueyae aHblKTanapl.

[UKIVE NOPYLUEHHAM PUTMY CEPLEOUTTA BBAXKAETbCA PUTM, AKINIA Ha 25 % BigPIi3HAETLCA Bif cCepeHbOro PUTMY, BU3HAYEHOTO Mif Yac BUMIPIOBaHHSA
apTepianbHOro TMcKy. Ocb pi3HNLA MiXK GyHKLUiAMU BUABNeHHS MI i BUABNEHHA HeperynapHoro cepuebuTTa:

- OyHKLia BuABneHHA M1 BU3Hauae MMOBIpHICTb noasy MM NpoTArom TpbOX BUMIpIOBaHb.
— OyHKLUiA BUABNEHHA HEPEryNAPHOro cepuebuTTa BUSHaYa€ HeperynapHe cepLebuTTa, BKNOYHO 3 MI1, npoTtArom 1 BUMiptoBaHHsA.
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- WA A S Sl e e iy S 00 B i (S o LV A e B8 (e S G alate 5 (S5 500 (S o sl i (S o L3I AfID -5 LS Giiley
C\hwﬁulsus)mxédauu_umAﬂbwwm1 w&u\sus)axédabqu:
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*#* The high blood pressure definition is based on the 2018 ESH/ESC Guidelines.
** 0 0plopoC TNG UYNAAG aptnplaknc mieong Bacietat otig O8nyieg Tng Eupwmaikrig Etaipeiag Ynéptaong (ESH)/Kapdiohoyiag (ESC) Tou 2018.
** A definicao de tensao arterial alta baseia-se nas Orientagoes 2018 ESH/ESC.
[ ** Blodtrykdefinitionen er baseret pa 2018 ESH/ESC-retningslinjerne.
IE1 ** Korkean verenpaineen maaritys perustuu vuoden 2018 ESH-/ESC-ohjeisiin.
** Definitionen for hogt blodtryck baseras pa ESH/ESC-riktlinjerna fran 2018.
3 = YKofapbl KaH KbiCbIMbIHbIH aHblkTanybl 2018 ESH/ESC HyckaynapblHa HerisgenreH.
[ ** BusHaueHHs Brcokoro apTepianbHOro TUCKy B3ATO 3 KepiBHULITE EBPONeCbKOro TOBAapMCTBa rinepTeHsii / EBponeicbKoro ToapucTea
Kapgaionoris 2018 p.
o e 2l L, ESH/ESC 2018 i o oS i 8 i+ IR

Error messages or other problems? Refer to:

E = Mnvuopata o@daApatog fj aGANa mpoBAfuata; Felmeddelanden eller andra problem? Se:

Avatpé€te oto:
PEC [#3 Kate Typansi xabapnap Hemece 6acka

Mensagens de erro ou outros problemas? npobnemanap 6ap ma? KeneciHi kapaHpi3:
Consulte: . -
[IQ NosinomneHHa npo nomunkm a6o iHwi
[X Fejimeddelelser eller andre problemer? Se: npobnemn? ins.: Instruction Manual (1)
&l Virheilmoituksia tai muita ongelmia? Lue: s s 1S S ol ey s L IR 3.
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Using Memory Functions

XpRon Twv AEITOVPYIWV MVAMUNG Anvanda minnesfunktioner

Utilizacao das funcoes de memoria ¥4 XKap dyHKkumManapbIiH nanganaHy

(Y Brug af hukommelsesfunktioner I3 BukopuctaHHA GyHKL i nam'ATi

E Muistitoimintojen kaytto LS Jlaical 1S (S35 5 a4 [I)

Before using memory functions, select your user ID.

IEW Mpoto0 XPNGCILOTIOIOETE TIC AEITOUPYIEC UVAKNG, EMAEETE THY TAUTOTNTA XPAOTN GAC.
Antes de utilizar as fungdes de memodria, selecione a identificacdo de utilizador.

X Veelg din bruger-id fer brug af hukommelsesfunktioner.

Il Ennen kuin kaytit muistitoimintoja, valitse kayttajatunnuksesi.

Innan du anvander minnesfunktioner véljer du ditt anvandar-ID.

[¥3 >Kan yHKUMANapbIH Nanganady angeliHaa navaanaHyLbl MOEHTUGUKATOPbIH
TaH4aHbI3.

[IQ Nepen BuKopUCTaHHAM dyHKUi nam'aTi 06epiTb CBIN ineHTUdIKaTOP KOpUCTYBaYa.
C0nS e LS Gojla Sl el e S Jlentiad 1S 358 5 sae [T

10.1 Readings Stored in Memory
EM Metprioeic amobnKeupévec oTn pviun

Leituras guardadas na memoria LAl
[ Mélinger, der er gemt i hukommelsen o
IR Muistiin tallennettujen lukemien tarkastelu ‘
Avlasningar lagrade i minnet

[#3 >Kanta cakraynbl kepceTkiuTep {

IR NokazaHHs, wo 36epiraloTbea B nam'aTi

By 038 5l e osae [0 L 2 ng "t o N0 J
Stores up to 100 readings. Lagrar upp till 100 avldsningar.
BN AnoBnkevet éwc kat L¥ 100 kepcerkiuike aeitin L 3 J L L5 M g N0 J
100 PETPAOELG. cakranpl. .
Guarda até 100 leituras. UK )llg(?'x:;algs:slragbm Ao °
X} Gemmer op til 100 malinger. U na g NN
S sl 5 K, 100 IR L33 JlLen2 ™e 0 )

Il Mittari tallentaa enintaan
100 lukemaa.
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10.2 Morning/Evening Weekly Averages 7, D
EBSopadiaieg péoeC TIMEG TIPWIVAV/BPadIviv

, g
HETPAOEWY ()=
Médias semanais da manha/noite ( s 3 5 K
[ ugentlig gennemsnit for morgen/aften = . ! '
&1 Viikon aamu-/iltakeskiarvot a e E S — wk ago
Veckomedelvarden for morgon och kvall ‘ puLse I':E
[®3 Tanrbi/keluki anTanbik opTalua MaHaep
[IQ PaHkoBi/BeuipHi cepeaHi 3HaueHHsA 3a TUKAEHD C ‘ tj
o |
SNSRI CRIY PN UR | 1 ,
{ q l:l T week B :I C. T weEK Ewks ago
1 P 3
' :| n ;N;/wi “s“ { :l q msweex | WKS ago

[ ]

Appears if “SYS” is 135 mmHg or above and/
or“DIA” is 85 mmHg or above in the morning
weekly average.

i low | & O
':IFIJJM‘?] NE T k.

EpgaviCetat av n cuoTtolkr mieon «SYS» ivat 135 mmHg r mepiocdtepo ry/kat n StactoMkr mieon «DIA» givat 85 mmHg ry meplocdtepo otnv
mpwivy BSopadiaia péon Tipn.

Aparece se o valor de "SYS" for de 135 mmHg ou superior e/ou o valor de "DIA" for de 85 mmHg ou superior na média semanal da manha.

[ Vises, hvis "SYS" er 135 mmHg eller derover, og/eller "DIA" er 85 mmHg eller derover i ugegennemsnittet for morgen.

Il Tulee nikyviin, jos SYS on 135 mmHg tai korkeampi ja/tai DIA on 85 mmHg tai korkeampi viikon aamukeskiarvossa.

Visas om "SYS" &r 135 mmHg eller hogre och/eller "DIA" &r 85 mmHg eller hogre i veckomedelvérdet fér morgon.

[KZ] Erep TaHfbl anTanblk optawa manaepae «SYS» kepceTkiwi 135 MM cbiH. 6aF. Hemece ofaH Xofapbl aHe/Hemece «DIA» kepceTkiwi
85 MM cbiH. BaF. HeMece ofaH xofapbl 6onca, kepceTineai.

m CrMBON 3'ABNAETLCA, AKLLO PAHKOBI CepefiHi 3HaUeHHs 3a TMXKAeHb SYS caratoTb 135 Mm pT. CT. abo BuLle Ta (a6o) 3HaueHHa DIA caratoTb
85 MM pT. CT. abo BuLLe.

o3 e o L "DIA" 85 MMHG L/ 5 1 silss 0l L "SYS" 135 mmHg s 5 it [T
To know how to calculate weekly averages, refer to section 10 of the Instruction Manual (1).

Ma va Habete Tov TPOTTo LTTOAOYIoHOU TwV RSOpAdIaILY péowV TIHWY, avatpééte otnv evétnta 10 Tou Eyxelpidiov odnyihv (1.
Para saber como calcular médias semanais, consulte a seccdo 10 do Manual de instrugdes (1.
[ Se afsnit 10 i brugervejledningen vedrarende beregning af ugegennemsnit (1.
I Lisitietoja viikoittaisten keskiarvojen laskemisesta on kayttoohjeen (D kohdassa 10.
Fér att veta hur man berdknar veckomedelvérden, se avsnitt 10 i bruksanvisningen (1.
[# Antansik opTaiua MeHaepmi ecentey aaici Typansi 6iny ywin (D naiinanany HyckaynbiFbiHbIK, 10-6emniMiH kapaHbI3.
LLlo6 aisHaTMCA, AK pO3paxyBaTh CepeaHi 3HaYeHHs 3a TVKAEHb, AUB. po3ain 10 kepiBHMUTBa 3 ekcnnyaTauii (1.

(D) S0 10 i S i iy ¢ 1 S _ila Ayl 1S58 S Clon Wyl s [ 55



10.3 Average of the Latest 2 or 3 Readings Taken

within a 10 Minute Span
Méon Tiun Twv TeEAeuTaiwy 2 fj 3 HETPoEWV TIOU €x0uv An@O&i o€ Stdotnua 10 Aemtwv
Média das ultimas 2 ou 3 leituras efetuadas num intervalo de 10 minutos
B Gennemsnittet af de seneste 2 eller 3 malinger inden for et tidsrum p& 10 minutter
IEl 10 minuutin aikavalilld otetun 2-3 viimeisimman lukeman keskiarvo

Medelvérde for de senaste 2 eller 3 avldsningarna som gjorts inom ett
10-minutersintervall

3 10 MUHYT apanblifblHAa XacarfaH eH COHfbl 2 HeMece 3 KepCeTKILTIH opTalla
MaHi

I8 Ycepenrerna octaHHix ABOX a60 TPLOX MOKa3aHb, OTPUMAHUX MPOTATOM 10 XBUMH

Loyl (S 858,312 00 o5 & e m e S e 10 oo [T

3 sec+

mmbg

PuLSE

oo @
FLE | 3 E
. |
DIA

B0
B9

10.4 Deleting All Readings for 1 User
Alaypar O AWV Twv PETPACEWY yia 1 XproTtn
Eliminacado de todas as leituras de 1 utilizador
[XQ Sletning af alle malinger for 1 bruger

I Yhden kéyttsjan kaikkien lukemien poistaminen

1

i 3
1

1

1 SYP -~ v -
1 mmia - e
1 ~ ' = - 4~
- -

1 R [/ NP N
1 — T e
H -- =
1 A W

1 ~y_— Pust ~y -
! Vs ==
1

1

1

1

1
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Radera alla avldsningar for 1 anvindare
3 1 naitnananyLubira apHanFas 6apnbik KSPCETKILLIT Ok
[ Buaanenns scix nokasaHb Ana 1 kopucTyBada

LS it S8 K88, pla i S ja sy [T

&
sys
mmHy - e
DIA
mmHg - e

PULSE




Other Settings
[EAAN\eg puBpioeig
Outras definicdes
[X) Andre indstillinger
IEl Muut asetukset

11.1 Restoring to the Default Settings
E Enavagopd Twv mpoemAeyHEVWY PUBICEWY
Restauracdo das predefinicdes

[P} Gendannelse af standardindstillingerne

Gl Oletusasetusten palauttaminen

Ovriga instéllningar
[¥ Backa napameTpnep
I3 IHwi HanawTyBaHHA
NP IPERTR UR|

Aterstalla till standardinstallningarna
[¥3 5nenki napameTpnepai kannbiHa kenTipy
[ NosepHeHHa fo HanawTyBaHb 3a 3aMOBUYBAHHAM

LS Jlay e i 5 s [

=
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If your systolic pressure is more than 210 mmHg:
After the arm cuff starts to inflate, press and hold the [START/STOP] button until the monitor inflates 30 to 40 mmHg higher
than your expected systolic pressure.

Av n oUOTOAIKH oag Tieon ivat mavw amd 210 mmHg:
‘Otav n mepixelpida apxioel va SI0YKWVETAL, TATACTE Kal KPATAOTE TATNHEVO TO KOUTT{ [START/STOP] éw¢ 6Tou TO MEGOUETPO SIOYKWOEL TV TIEPIXEIPISA
30 £éwg 40 mmHg vPNAOTEPA aTTO TNV AVAUEVOUEV CUGTONIK OO TTiEoN.

Se a tensao sistolica estiver acima dos 210 mmHg:
Depois de a bragadeira comegar a insuflar, prima e mantenha premido o botéo [START/STOP] até que o medidor insufle 30 a 40 mmHg acima da tensao
sistolica esperada.

X Huvis det systoliske tryk er mere end 210 mmHg:
Hold knappen [START/STOP] nede, ndr armmanchetten begynder at blive pumpet op, til apparatet er pumpet 30 til 40 mmHg hgjere op end det forventede
systoliske tryk.

IR Jos systolinen paine on yli 210 mmHg:
Kun mansetti alkaa tayttya, paina [START/STOP]-painiketta ja pida se painettuna, kunnes mittari tayttyy 30-40 mmHg odotettua systolista painetta
korkeammalle.

Om ditt systoliska tryck & hogre dn 210 mmHg:
N&r manschetten borjar bldsas upp héller du knappen [START/STOP] intryckt tills mataren &r uppblast till 30-40 mmHg hdgre én ditt férvantade
systoliska tryck.

E Erep ci3giH cuctonanbik KbiCbiMbIHbI3 210 MM CbiH. 6aF. MaHIHeH ofapbl 6onca:
Kon matkeTace! aya xuHayapl 6actaraH coH, [START/STOP] TyiiMeciH MOHWUTOP Ci3 KyTKeH cucTonanbik kKbicbiMHaH 30—40 MM CbiH.
6ar. MaHiHeH oFapbl KbIChbIM XWUHaFaHLa 6ackin TYPbiHbI3.

I3 Axwo cucroniummit Tuck nepesuye 210 Mm pr. cT.:
- Micna novyaTky HaNMOBHEHHA MaHXeTW Ha Njieye NOBITPAM HAaTUCHITL | yTpumyiiTe kHOMKy [START/STOP], noku npunaj He nifHimMe TUCK [0 3HaYeHHs,
AKe NepeBULLy€E OUiKyBaHW CUCTONIYHNI TUCK Ha 30-40 MM pT. CT.

o ‘ s 8 e mmHg 210 Ddy Sdfan SOl ) UR]
ot Uy 53 5 on gl ol o 401530 o gy S o gisia S G Ssle oS s eSS Lo oS (5 [START/STOPY] s S i g0 Uses S S 330
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Optional Medical Accessories

MpoaipeTIKA LATPIKA EEAPTHHATA Valfria medicinska tillbehor

Acessorios médicos opcionais [¥3 KocbiMlua MeauuMHanbIK akceccyapnap

[ Valgfrit medicinsk tilbehor I3 fopaTkoBe MeanyHe Nnpunagan

I Valinnaiset ladkinnilliset lisdvarusteet Ol g3l b s L) T
e N

Arm Cuff AC Adapter
(HEM-FL31) (HHP-CMO1) (HHP-BFHO1) {_ )
22-42cm

Do not throw the air plug away. The air plug can be applicable to the optional cuff.

Mnv netd&ete To BUopA aépa. To BUOHA aépa UMOPET VA XPNOIHOTIOINOEL IE TNV TIPOAIPETIKY TTEPIKELPISA.

Nao deite fora a ficha de ar. A ficha de ar pode ser aplicavel a bracadeira opcional.

[BXY Smid ikke luftstikket vaek. Luftstikket kan anvendes sammen med den valgfri manchet.

IR Als havita ilmaletkun liitinta. lImaletkun liitinta voidaan mahdollisesti kayttaa lisivarusteena saatavan mansetin kanssa.
Kasta inte bort luftkontakten. Luftkontakten kan anvandas pa den valfria manschetten.

3 Aya awachiH nakTbipmaHbi3. Aya alacsiH Kocankbl MaHXeTara konaaHyra 6onazi.

m He BrKmngante nositpaHui WwWtekep. MoBITPAHWI WTeKep NIAXOAUTL A0 AOAATKOBOI MaHXeTW.

o S €Yy S (s Rl S il S S S 5 TR
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Other Optional Parts
AN\a TpoalpETIKA EEapTHHATA
Outras pecas opcionais
[} Andet ekstraudstyr
IEl Muut valinnaiset osat

Andra tillvalsdelar

[¥3 Backa Kocankbl Genwekrep
[IQ IHwi gopaTKoBi YacTUHM

Protective LCD Cover
(HEM-CACO-734)

PRt N RCY UR|



https://www.omron-healthcare.com/



Manufacturer Producent OHpipyLi OMRON HEALTHCARE Co., Ltd.
Kataokevaotric  Valmistaja BupobHik 53, Kunotsubo, Terado-cho, Muko, KYOTO, 617-0002 JAPAN
Fabricante Tillverkare JSGdas

Avtmpoowrnogotnv EE - EU-representant OMRON HEALTHCARE EUROPE B.V.

| EC [REP

Representante da UE

EO-pafbl exingiri

Scorpius 33,2132 LR Hoofddorp, THE NETHERLANDS

EU-repraesentant MpepcraBHnKy €C www.omron-healthcare.com
EU-representative  EU-edustaja EU-saiilad
Importer in EU Importeri EU EQ enpepiHe umnoprrayLubl
EloaywyéagotnvEE  EU-maahantuoja Imnoprep B €C
ImportadornaEU  EU-importor o1 Al S EU
Production facility Produktionsanlaeg OHaipictik 6enimweci | OMRON HEALTHCARE MANUFACTURING VIETNAM CO., LTD.
Epyootdolonapaywyric - Tuotantolaitos BupoBHwi noTyxHOCTI | No 28 VSIP I, Street 2, Vietnam-Singapore Industrial Park I,
Local de producdo  Produktionsenhet [CAPAN-ER

Binh Duong Industry-Services-Urban Complex, Hoa Phu Ward,
Thu Dau Mot City, Binh Duong Province, Vietnam

Subsidiaries
Ouyatpikég
Filiais
Datterselskaber
Tytéryhtiot
Dotterbolag
dunuranpapsl
[ouipHi komnaHii
BERCEN

Importer in the United Kingdom and UK

responsible person

Eloaywyéag oto Hvwpévo Baaoilelo kat

umneuBuvog yla 1o Hvwpévo Baoilelo

Importador no Reino Unido e pessoa

responsavel no RU

Importer i Storbritannien og ansvarlig

person for Storbritannien

Maahantuoja Yhdistyneessa

kuningaskunnassa ja Yhdistyneen

kuningaskunnan vastuuhenkild

Importdr i Storbritannien och ansvarig

person i Storbritannien

Kypama KoponbaikTeri umnopTep xaHe

Kypama KoponbgikTeri xayanTbl Tyrnfa

IMnoptep y Benwkin BpuTaHii Ta

BiANoBifanbHa ocoba y Benvikin bputaHii
Uadd 1 el oni€ ) 3 e il gl anilda

OMRON HEALTHCARE UK LTD.
Opal Drive, Fox Milne, Milton Keynes, MK15 0DG, UK
www.omron-healthcare.com/distributors

OMRON MEDIZINTECHNIK HANDELSGESELLSCHAFT mbH

www.omron-healthcare.com/distributors

OMRON SANTE FRANCE SAS
www.omron-healthcare.com/distributors
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Made in Vietnam / Kataokeualetat oto Bietvap / Fabricado no Vietname / Fabricado no Vietname / Valmistettu Vietnamissa / Tillverkad i Vietnam /
BbeTHampa xacanfaH / 3pobneHo y B'eTHaMi / Cile suaa aliy s
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